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Directors/Disability

Directed verdict. Rizeny verdikt. V pfipadé, kdy strana,
na niz leZi bfemeno dilkazu, evidentné nepredlozila po-
roté véc na prvni pohled jasnou, mize soudce naridit
zapsani verdiktu poroty, aniz by ho nechal poroté zva-
Zit, ponévadz ze zakona muZe byt verdikt jen jeden. Fed.
R. Civil P. 50(a) (Federalni pravidla pro civilni Fizeni).
V trestni véci, v niz rozhoduje federalni soud, mize
soudce vydat osvobozujici rozsudek ve prospéch obza-
lovaného (na misto navrhu na fizeny verdikt, coZ bylo
zruseno). Fed. R. Crim. P. 29 (Federélni pravidla pro
trestni fizeni). Rizeny verdikt mGZe byt vynesen bud
z vlastni iniciativy soudu nebo na navrh strany. Viz také
Verdict.

Direct estoppel. Piekazka rei indicatae. PfekaZka uplat-
néni Zalobniho naroku v pfipadé, kde problém byl jiz
pfedmétem sporu mezi stejnymi stranami, opirajicim
se o stejné Zalobni divody. zaloby. Napper v. Anderson
et al.,, C. A. Tex., 500 F.2d 634, 636. Viz také Collateral
estoppel doctrine.

Direct evidence. Piimy diikaz. Dlikaz ve formé vypovédi
svédka, ktery skutec¢né vidél, &i slysel to, o éem vypovi-
da, nebo se dotkl predmétu, o némz je fed. State v. Ba-
ker, 249, Or. 549, 438 P.2d 978, 980. Dukaz, kterému je
uvéfieno, dokazuje existenci skutkového stavu ve spor-
né otazce bez dovozovani ¢i domnénky. State v. McClu-
re, Mo. App., 504 S.W.2d 664, 668. Dukazni prostfedek,
ktery sméfuje k tomu, aby byla prokazana existence
sporného faktu, bez pomoci diikazu jakéhokoli jiného
faktu; je odlisny od dikazu z okolnosti, indicie (circum-
stantial evidence), ktery je ¢asto nazyvan ,nepfimy”
(indirect). Primy dGkaz znamena dikaz, ktery je na
prvnim misté pouzit na dokazovany &in nebo ktery bez-
prostfedné sméfuje ke sporné otazce, nebo je dikazem
pfesné skutecnosti ve sporném bodé procesu svédky,
ktefi mohou dosvédéit, Ze ¢in vidéli nebo Ze slyseli vy-
féena slova, coZ je pfesné to, co méa byt dokazano.
Dakaz, ktery pfimo dokazuje uréitou skuteénost bez
dovozovani ¢&i domnénky, a ktery sam o sobé, je-li prav-
divy, skuteénost dokazuje nezvratné. Calif. Evid. Code.
Porovnej s Circumstantial evidence.

Direct examination. Pfimy vyslech. Prvni vyslech, &ili

dotazovani se svédka na hlavni body stranou, v jejimz
zajmu byl povolan. Prvni dotazovéni svédka na véc,
ktera nespadd do ramce dfivéjiho vyslechu svédka.
Calif. Evid. Code.

Toto je nutno rozli$ovat od dotazovani in pais & voir
dire (pfedbéind svédecka pfisaha na zjisténi, zdali
osobni zajem nebrani svédkovi, aby povédél pravdu),
které je pouze predbéiné a dochazi k nému, kdyz je
svédkova kompetentnost brana v pochybnost; od kfi-
Zového vyslechu (cross—examination), ktery je veden
protistranou; a od dal$iho vyslechu po kfizovém vysle-
chu, (redirect examination), ktery provadi strana, ktera
jako prvni svédka vyslychala.

Porovnej s Cross examination. Viz také Leading
guestion; Redirect examination.

Direct financing. Pfimé financovani. Prostiedek, kte-

rym néjaka osoba obdrzi Gvér na nakup nebo pronajem
nemovitého majetku nebo sluzeb, poskytnutim pajéky
od banky nebo od néjaké tieti osoby, ktera neni doda-
vatelem nemovitého majetku nebo sluzeb.

Direct injury. Pfimé poskozeni. Skoda, ktera je piimym
vysledkem poruseni zakonného prava a ktera musi
existovat, aby soud mohl rozhodnout o Gstavnosti néja-
kého aktu Kongresu.

Direct interest. Pfimy zajem. Pfimy zajem, ktery by
zplsobil, Ze zainteresovana strana neni kompetentni
v dané véci svédEit, je zajem, ktery je jisty a ne proble-
maticky nebo pochybny. Zalezitost, ktera zavisi jen na
Uspésném pokracovani néjakého vykonu, nemaze byt
povaZzovana za nejistou, ¢i jinou, nez pfimou v tomto
smyslu.

Direction. Rizeni. Akt viadnuti; management; vedeni.
Denton v. Yazoo & M.V.R. Co., Miss., 284 U.S. 305, 52
S. Ct. 141, 142, 76 L. Ed. 310. Také sbor osob (nazyva-
nych ,feditelé”), které jsou povéfeny fizenim a spravou
néjaké spolednosti nebo instituce.

Navod nebo pokyn dany soudem poroté, pokud se
ty€e hlavniho pravniho problému, ktery v pfipadé vy-
vstal nebo je v ném zahrnut, aby byl porotci aplikovan
na fakta, jeZ jsou pfedmétem dokazovani.

Dolozka v zadosti adresované ekvitnimu soudu, ob-
sahujici petit.

To, co je ulozeno pfi fizeni; usmérAujici nebo sméro-
datne rozhodnuti; rozkaz; pfikaz. Hughes v. Van Brug-
gen, 44 N.M. 534, 105 P.

Linie nebo smér, ve kterém se néco pohybuje nebo
se shaZi pohybovat.

Direct line. Viz Descent.

Direct loss. Pfima ztrata. Takova, ktera vznika okamzité
a pfimo z udélosti a ne druhotné z néjakych jejich dd-
sledkd nebo Géink(. Viz Loss.

Directly. Pfimo. Pfimou cestou, bez jakéhokoli zasaho-
vani; nikoli odvozené, ale bezprostfedni.

Director. Reditel. Ten, ktery fidi; jako ten, kdo fidi nebo
usmérfiuje, vede nebo nafizuje; manazer nebo vedouci
¢i vedouci administrativni pracovnik. State ex inf.
McKittrick v. Bode, 342 Mo. 162, 113 S.W.2d 805, 808.
Viz Directors.

Director of Public Prosecutions. V Anglii Grednik,
bud’ barrister (pravni zastupce, ktery méa vysadu obha-
jovat u vyssich soudd — pozn. piekl.) nebo solicitor
(pravni zastupce, ktery obhajuje pfed niZsimi soudy
a pfipravuje pfipady pro baristera k obhajobé u vy3sich
soudl — pozn. pfekl.) s desetiletou praxi pod dohledem
hlavniho statniho Zalobce (Attorney General), ktery se
zabyva Zalobami v pfipadech vrazdy a jinymi, podle
jeho nazoru dulezitymi pfipady. Prosecution of Offen-
ses Act, 1985 (Zakon o stihani zloginG), novelizovany
Zakonem o trestni justici z r. 1987 (Criminal Justice Act,
1987).

Director of the Mint. Reditel mincovny. Ufednik, ktery
spravuje a fidi mincovnu Spojenych statt a jeji poboé-
ky, resp. mé nad nimi dozor. Je jmenovan prezidentem
po poradé se Senatem a s jeho souhlasem.

Directors. Reditelé. Osoby podle zikona jmenované ne-
bo volené, zmocnéné Fidit zaleZitosti néjaké spoleénos-
ti. V8ichni feditelé tvofi dohromady spravni radu (board
of directors).

Board of directors. Viz Board of directors.
Directors liability insurance. Viz Insurance.

Inside director. Vnitfni feditel. Reditel, ktery je za-
méstnancem, ¢lenem pfedstavenstva ¢&i vétsim akcio-
narem spoleénosti.

Interlocking director. Propojeny feditel. Osoba, ktera

je feditelem ve vice spoleénostech, které maji spoleéné
zajmy. Viz Interlocking directors.

Outside director. Externi feditel. Reditel, ktery neni
zaméstnancem spole¢nosti a nema v ni zadny nebo
jenom minimalni pfimy podil.

Directory, adj. Doporuéujici, imperfektni. Ustanoveni

v zakoné, proceduralni pravidlo ¢i néco podobného, co
je pouze pokynem, doporuéenim nebo navodem, co
nema abligatorni povahu a nevede k neplatnosti zavé-
ru, jenz ho nedba, na rozdil od kategorického &i zavaz-
ného ustanoveni, které musi byt respektovano. Plati
obecné pravidlo, ze ustanoveni zakona, ktera se vztahu-
ji k vykonu vefejné povinnosti, jsou do té miry orientag-
ni, Zze, ackoli jejich pfehlizeni mdze byt trestné, pfesto
nemaji vliv na platnost Gkon0, které byly podle nich
provedeny, jako v pfipadé zdkona, ktery pozaduje na
néjakém Ufednikovi, aby pfipravil a dodal jinému G(fed-
nikovi dokument nejpozdéji v uréeny den.

Doporucujici ustanoveni v zakoné je takové, jeho? do-
drZovanineninezbytné pro platnost postupu, na ktery se
vztahuje; takové, které je ponechano na volbé Gfadu, ¢i
Ufednika, kterému je ponechano na viili, zda se jim bude
ridit nebo nikoliv. Obecné plati, Ze ustanoveni, ktera se
netykaji podstaty véci, kterd mé byt provedena a jejichz
dodrzovani je spise zalezitosti vhodnosti, nez podstat-
nou nalezitosti, jsou ,,doporuéujici” (directory), zatimco
ustanoveni, ktera souviseji s podstatou véci, kterd ma
byt provedena, jsou ,zavazna” (mandatory). Rodgers
v. Meredith, 274 Ala. 179, 146 So.2d 308, 610.

Podle obecné klasifikace jsou pfedpisy bud' ,,zavaz-
né” nebo ,,doporuéujici”. Jsou-li zdvazné, stanovi, kro-
mé pozadavku Cinit pfesné to, co je stanoveno, disle-
dek ktery bude néasledovat, jestlize to u¢inéno nebude;
jsou-li doporuéujici, omezuji se na to, co by se ucinit
meélo. Predpis je zavazny, je-li jeho ustanoveni podsta-
tou véci, ktera se ma ucinit; jinak, tyka-li se formy a zp(-
sobu a je-li akt nahodny nebo podle jurisdikce druhot-
ny, je pouze doporucujici.

Directory trust. Svéfenstvi predpisujici. Tam, kde své-
fenskou smlouvou je finanénifond uréen k tomu, aby byl
zvlastnim zplsobem pfeveden, az nadejde doba, kdy to
bude vhodné, je takové svéfenstvi nazyvano ,,svéren-
stvim predpisujicim”. Je rozdilné od svérenstvi podle
volného uvazeni (discretionary trust), ve kterém ma své-
fensky spravce, pokudjde ofizenifondu, volnostjednani.

Directory. Adresaf. Kniha obsahujici jména, adresy
a zaméstnani obyvatel mésta. Také jakykoli seznam,
obvykle v knizni nebo letdkové formé, osob, odbornych
organizaci, firem ¢i spolec¢nosti, které se v nécem lisi od
jinych, napf. telefonni seznam, seznam advokatl, se-
znam hotel, atd.

Direct payment. Pfima platba. Platba, ktera je absolutni
a bezvyhradna, co do ¢asu, obnosu a osob, kterym
a kterymi ma byt provedena.

Direct placement. Pfimé umisténi. Ve vztahu k nabid-
kam cennych papirt, jednani vypujcovatele, jako je
pramyslova spole¢nost nebo spoleénost vefejné pro-
spésnych sluzeb, pfimo s pujcovatelem, jako je spolec-
nost pro Zivotni pojisténi nebo skupina investort,
o prodeji celého vydani cennych papirG. Neni vyzado-
van upisovatel a transakce nepodl|éhé registraci u Ko-
mise pro burzy cennych papird (SEC). Je nazyvano také
private placement (viz tam).

Direct selling. Pfimy prodej. Prodej pfimo zakaznikovi,
spise neZ velkoobchodnikovi nebo dealerovi; nebo ma-
loobchodnikovi spise nez velkoobchodnikovi.

Direct tax. Pfima dan. Dan, ktera je ukladana pfimo na
majetek podle jeho hodnoty. Je obecné nazyvana dan
z majetku nebo dan ad valorem. Odli$na od nepfimé
dané, ktera je uvalovdna na néjaké pravo nebo vysadu.

Diribitores. V fimském pravu Grednici, ktefi lidem rozda-
vali hlasovaci kulicky, které byly pouzivany pfi hlasova-
ni.

Diriment impediments. V kanonickém pravu absolutni
prekazky manzelstvi, které mohly uéinit manZzelstvi ne-
platnym ab initio — od samého pocatku.

Disability. Nezplsobilost. Nedostatek pravni zpasobi-
losti vykonat néjaky akt. Termin je obecné pouZivan
k oznaéeni neschopnosti k plnému uzivani zakonnych
prav; tak osoby nezletilé, dusevné choré a trestanci
jsou oznatovany za osoby, které jsou pravné nezpliso-
bilé. Nékdy je termin uzivan v uzsim smyslu, jako v pfi-
padech, kdy znamena prekazku manzelstvi nebo ome-
zeni, uklddana duchovnim z davodu jejich knéiského
povolani, nebo nedostatek zdkonnych pFedpokladd
k zastavani Ofadu.

Je-li pouZita ve spojeni se zdkony o nahradach po-
skytovanych délnikim, je soucasti nezpusobilosti (1)
skuteéna nezplsobilost vykonavat ukoly, se kterymi se
obvykle setkdvadme v jednotlivych povolanich a ztrata
mzdy, ktera z toho plyne (napf. omezeni vydéleéné
schopnosti), a (2) fyzické poskozeni téla, které mize, ale
nemusi byt pficinou nezpUsobilosti. Russel v. Bankers
Life Co., 46 Cal. App.3d 405, 120 Cal. Rptr. 627, 633.

Zakonna definice ,,nezplsobilosti” pro Gcely davek
socialniho zabezpedeni klade tfi poZzadavky: (1) musi jit
o lékafsky urcitelné fyzické nebo dusevni poskozeni,
o kterém se da ocekavat, ze vyusti ve smrt nebo Ze
bude v dlouhodobé nebo tasové neomezené; (2) musi
jit o neschopnost mit jakékoli trvalé vydéleéné zamést-
nani a (3) neschopnost musi byt disledkem poskozeni.
42 U.S.C.A. §8 416(i)(1), 423(d). Pierce v. Gardner, C. A.
Ill., 388 F.2d 846, 847. Neschopnost pracovat bez urcité
namahy nebo nepohodli nezbytné nenaplnuje test ne-
zpUsobilosti. De Fontes v. Celebrezze, 226 F. Supp. 327,
330 (D.C.R.L.). Nicméné bolest sama o sobé nebo bolest
ve spojeni s jinymi poskozenimi mlze byt zakladem
.nezplsobilosti” ve vyznamu, ktery ji zakon o socialnim
zabezpeceni dava. Farmer v. Weinberger, D. C. Pa., 368
F. Supp. 1, 5.

Nedostatek vhodnych fyzickych, intelektualnich ne-
bo moralnich sil; naruseni vydéleéné schopnosti; ztrata
télesné funkce, kterad snizuje vykonnost; neschopnost
pracovat. Rorabaugh v. Great Eastern Casualty Co., 117
Wash. 7, 200 P.2d 587, 590.

Podle zakoniku ,Uniform Probate Code’ je zne-
schopnén (incapacitated) ten, kdo je poskozen kvili
fyzické nezplsobilosti.

Viz také Capacity; Civil disabilities; Incapacity; In-
competency; Loss of earning capacity; Permanent inju-
ry; Temporary disability; Total disability.

Obecna klasifikace

Nezplsobilost mlze byt bud’ obecné nebo zviastni;
prvni ¢ini osobu nezptsobilou k veskerému pravnimu
jednani obecného charakteru nebo nezplsobilou k to-
mu, dat mu bézny pravni Gcinek; druha brani ucinit
néjaky konkrétni akt. Nezplsobilost maze také byt bud’
osobni nebo absolutni; prvni se vztahuje ke konkrétni
osobé a prameni z jejiho stavu, jejiho diivéjsiho jednani
nebo z jeji pfirozené nebo pravni nezplisobilosti; druha
vznika u konkrétni osoby, ale vztahuje se i na jeji predky
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nebo nastupce. Termin obéanské (civil) nezplsobilost
se pouziva jako ekvivalent prdvni (legal) nezplsobilos-
ti; oba tyto vyrazy znamenaji nezpUsobilost nebo dis-
kvalifikaci zakotvenou v pozitivnim pravu, na rozdil od
nezphsobilosti fyzické. Fyzickd nezpusobilost je nezpl-
sobilost nebo neschopnost zplisobena télesnou vadou,
neduhem nebo télesnou nedokonalosti, dusevni sla-
bosti nebo vysinutim; li§i se od obcanské nezplsobi-
losti, ktera se vztahuje k obéanskému statusu nebo sta-
vu osoby a vyplyva ze zakona.

Fartial disability. Casteéna nezplsobilost. Podle za-
kona o nahradach délnikiim, neschopnost, zejména se
vratit k praci vykonavané pfed nehodou. K takové do-
chazi, kdyZ zaméstnanec neni schopen vykonavat tko-
ly, které obvykle pinil, nez byl zranén, nebo ukoly téhoz
nebo podobného charakteru, povahy nebo typu, ale je
schopen byt vydéleéné ¢inny v nékterém zaméstnani,
pro které je vhodny svym vzdélanim, vycvikem nebo
zkudenosti. Daney v. Argonaut Ins. Co., La. App., 421
So.2d 331, 338.

Permanent disability. Trvala nezpusobilost. Trvala
nezpulsobilost vratit se k praci vykonavané pfed neho-
dou; tato neschopnost muZe byt bud’ Gplnd nebo &as-
teéna. Viz také Permanent disability (v dal$im textu).

Temporary disability. Dotasna nezplsobilost. Do-
¢asna nezplsobilost, na rozdil od nezplsobilosti trvalé
je stav, ktery trva, dokud poranény zaméstnanec neni
tak dalece vylééen, jak to trvaly charakter poranéni
umoziuje.

Total disability. Uplna, totalni nezptsobilost. Uplna
nezplsobilost poskozeného pokracovat v obvyklém za-
méstnani vznika, neni-li schopen vykonavat jakoukoli
podstatnou ¢astsvych béznych Gkold, ackolije stale jesté
schopen plnit nékolik mensich Ukold a byt na svém misté
v podniku. ,, Totalni nezplsobilost” neznamena v (razo-
vé pojistce absolutni fyzickou nezplsobilost vyfizovat
jakoukoli zalezZitost, pfislusejici k zaméstnani poskoze-
ného, ale nezpusobilost plnit podstatné a rozhodujici
Gkoly se zaméstnanim spojené. Termin muze byt také
pouzit na jakékoli poskozeni mysli nebo téla, které po-
8kozenému znemozriuje nepfetrzité a solidné vykonavat
vydélecné zaméstnani bez vainého poskozeni jeho
zdravi; nezpUsobilost je trvala, je-li takové povahy, Ze je
celkem jisté, Zze potrva po zbytek Zivota poskozeného. Viz
také Permanent disability; Wholly disabled.

Disability clause. Klauzule o nezplsobilosti. Ustanove-
ni v pojistné smlouvé pozadujici vzdani se prava na
pojistné prémie po dobu nezplsobilosti.

Disability compensation. Platby od vefejnych nebo
soukromych fondd, které osoba pobird béhem obdobi
své nezpusobilosti a pracovni neschopnosti; #. sociélni
zabezpeéeni nebo délnické vyrovnavaci pfispévky po-
skytované pfi nezpUsobilosti.

Disability insurance. Pojisténi pro pfipad nezpUlsobi-
losti. Zakupované pojistné kryti, které ma financné
chranit poskozeného béhem obdobi jeho pracovni ne-
schopnosti. Casto zakupovano pracovniky svobodnych
povolani.

Disability retirement. Odchod do dichodu pro nezpl-
sobilost. Dichodové zabezpeceni pro pripad, kdy oso-
ba, kryta pojisténim, je nezptisobila pracovat do svého
normalniho dichodového véku, nebo zvysené pfispév-
ky, vyplacené v pfipadé, Zze osoba odejde do dichodu
v dusledku nezpusobilosti.

Disable. Uginit neschopnym. Oby¢ejné odejmout schop-
nosti néco &init, uéinit neschopnym nalezitého a efek-
tivniho jednani. Federal Union Life Ins. Co. of Cincinati,
Ohuo v. Richeys Admx, 256 Ky. 262, 75 S.W.2d 767, 768.
Viz Civil death; Disability.

Ve staré procesni terminologii , disable” znamena
vyuzit vlastni nebo cizi nezplUsobilost, Tak vyslovnym
principem common law bylo, ze strana ,,neuéini nezp(-
sobilou samu sebe’ (shall ,,not disable himself”); ale
,tato nezpUsobilost ucinit nezpisobilym sam sebe
* * ¥ je osobni”.

Disabled person. Nezpusobild osoba. Osoba, ktera po-
strada schopnost jednat sui juris (nema zpUsobilost
k pravnimu jednéni), nebo osoba, ktera je mentalné nebo
fyzicky nezplsobila jednat ve svij viastni prospéch nebo
vykonavat své zaméstnani. VizCivil death; Disability.

Disabling restraints. Omezeni, kterd maji navodit ne-
zpUsobilost. Omezeni tykajici se zcizovani majetku, kte-
ré jsou obycejné neplatna, jezto odporuji linii, kterou
stat sleduje (public policy). Lohman v. Adams, Okl., 540
P.2d 552, 556.

Disabling statutes. Omezujici zakony. Anglické zadkony
schvalené parlamentem, které omezuji a usmérnuji vy-
kon né&jakého prava nebo pravomoc k prevodu majet-
ku; termin se tyka zvlasté zakona 1 Eliz., c. 19 a podob-
nych zadkond omezujicich pravo cirkevnich korporaci
najimat nemovitosti.

Disadvocare. Poprit véc.

Disaffirm. Zamitnout. Neuznat, odvolat jednou dany
souhlas, zrusit potvrzeni. Odmitnout nasledné sankcio-
novat nékoho za dfivéjsi ¢in, popfit Gmysl byt vazan
pfedchézejici transakci.

Disaffirmance. Zamitnuti. Neuznani dfivéjsi transakce.
Odmitnuti, v souladu s nimz ten, kdo ma pravo odmit-
nout (jako v pfipadé odvolatelného kontraktu) nebo
nedodrzi to, co sam dfive svym jednanim potvrdil, nebo
nepfijme pravni dusledky, které toto jeho vlastni jedné-
ni ma. Maze byt bud' ,,vyslovné" (express) nebo , kon-
kludentni” (implied), tj. majici podobu jednani, jeZ je
nesluéitelné s uznanim platnosti dfivéjsi transakce.

Disafforest. Zrusit vysady lesni pady a prohlasit ji za
obyéejnou padu. Vratit do plvodniho stavu pozemky,
které byly zménény v lesy. Vyjmout z dosahu zakon(
o lesech. 2 Bl. Comm. 416.

Disagreement. Neshoda. Nesouhlas. Rozdil v nazoru
nebo nedostatek jednoty nebo stret hledisek; napf. ne-
shoda mezi ¢leny poroty, mezi soudci néjakého soudu
nebo mezi arbitry.

Odmitnuti pfejimatele nebo najemce pfijmout maje-
tek nebo pronajem atd., ktery byl na néj preveden.
Zrudeni toho, co pfedtim bylo podstatné. Zadny maje-
tek nemulze byt na nikoho preveden proti jeho vili.
Nasledkem toho se nikdo nemuZe stat osobou, které
bylo néco udéleno bez jejiho souhlasu. Zakon takovy
souhlas pfedpoklada, neni-li prokazan opak; nesouhlas
véak zplUsobuje,Zze prevod majetku atd. je nelginny.

Disallow. Neuznat. Zamitnout. Odmitnout povolit, popfit
potfebu nebo hodnotu, zapfit nebo zavrhnout.

Disalt. Uginit osobu nezpusobilou.

Disappropriation. Odnéti. V cirkevnim pravu jde o pfi-
pad, kdy prebenda je odnata bud patronem, ktery ji

duchovnimu udélil, nebo korporaci, kterd prebendu ru-
$i. 1 Bl. Comm. 385.
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Disapprove. Neschvalit. Zamitnout. Vynést nepfiznivée
rozhodnuti; odmitnout oficialni schvaleni; neuznat; od-
mitnout schvalit; odmitnout potvrdit, ratifikovat nebo
vyjadFit s nécim souhlas.

Disaster. Pohroma. Katastrofa. Nehoda. Pokud jde o ne-
hodu, resp. katastrofu, pfi niz zahynulo nékolik osob
souéasné (common disaster), viz Common.

Disaster loss. Ztrata zpGsobena katastrofou. Jestlize
néjakou oblast, kterd utrpéla pohromu, oznali prezi-
dent Spojenych statd za postizenou oblast (disaster
area), je pohroma oznacena za ztratu zpisobenou kata-
strofou. V takovém pfipadé muize byt na tuto ztratu
nahlizeno, jako kdyby k ni doslo v danovém roce bez-
prostfedné pfedchazejicim dafiovy rok, ve kterém se
katastrofa skuteéné& udala.Timto zplisobem jsou obé-
tem katastrofy poskytnuty okamiZité danové Ulevy. Viz
Casualty loss.

Disavow. Desauvovat. Distancovat se od nécéeho, resp.
nékoho. Neuznat jednani zastupce, ktery jednal bez
pravomoci (unauthorized); popfit opravnéni, které si
k jednani pfisvojil.

Disbarment. Skrtnuti ze seznamu advokat(. Soudni akt,
kterym je advokatovi suspendovano opravnéni vyko-
navat pravni praxi. Rizeni o vyskrtnuti ze seznamu ad-
vokatd neni ani civilni ani trestni; je to zvl&stni Fizeni, ve
své podstaté karné a vyplyvajici z pravomoci, kterou
soud nutné ma (inherent) nad t&mi, kdo pfed nim vystu-
puji. Ve véci Prisock, 244 Miss. 427, 143 So0.2d 434, 436.
Viz také Debarment.

Disbocatio. Ve starém anglickém pravu preména lesni
pady na ornou padu nebo na pastvinu; Viz Assart.

Disbursement. Vyplaceni. Vyplatit, obvykle z néjakého
fondu. Provést platbu k vyrovnani dluhu nebo splatné-
ho Gétu.

D.1.S.C. Domestic Internatiomnal Sales Corporation (viz
tam).

Discarcare. Ve starém anglickém pravu vyloZit, vylodit;
napf. lod. Carcare et discarcare; nalozit a vylozit; nalo-
dit a vylodit.

Discargare. Ve starém evropském pravu vyloZit &i sloZit
napf. vagon.

Disceptio causae. V fimském pravu prezentace véci
pravnimi zastupci obou stran.

Discharge. Uvolnit, osvobodit, zrudit, uleh¢it, odtizit,
propustit. Splatit zavazek (napr. zavazek osoby z néja-
kého dokumentu); ukonéit zaméstnani osoby; propus-
tit z vézeni, z vykonu trestu odnéti svobody nebo z vo-
jenské sluzby.

Discharge je druhovy termin; spadaji pod néj zejmé-
na odvolani (rescission), propusténi (release), souhlas
{(accord) a uspokojeni (satisfaction), pinéni (performan-
ce), rozsudek (judgment), vyrovnani (composition),
bankrot (bankruptcy), fize (merger).

Ve smluvnim préavu zavazek zanika, bud’ kdyz strany
spinily své zavazky ze smlouvy, nebo jestlize udalosti,
chovani stran &i pravni proces je pInéni zprosti.

Pokud jde o pozadavky, naroky, prava ze Zaloby, fi-
nanéni zavazky atd., vyrovnat dluh nebo narok zname-
na ho splatit, anulovat jeho zavaznost, uspokojit ho.
A také zde je termin druhovy; tak dluh, hypotéka, odkaz
mohou byt vyrovnany zaplacenim nebo jakymkoli vy-
konem tomu blizkym a zakonem dovolenym, ktery véfi-
tel pfijme jako dostadujici. § U.C.C. § 3—601 a nasl.

upravuje ,discharge’’ obchodnich dokument(. Odtizit
osobu (discharge a person) znamena osvobodit ji od
néjakého zavazku, dluhu nebo naroku.

Viz také Performance; Release.

Bankruptcy. Konkurs. Upadek. Uvolnéni dluznika od
viech jeho dluhd kromé takovych, které jsou z toho
vylou¢eny Zakonikem o bankrotu (Bankruptcy Code).
Zprosténi dluznika je krok, ktery pravidelné nésleduje
po ohlaseni upadku a zavedeni spravy jeho majetku.
Tim je dluZnik zprostén bfemene vdech svych dluhd,
které byly nebo by mohly byt dok&zany v soudnim fize-
ni, takZe uz pro néj nejsou finanénim zatizenim a on se
tak mize zabyvat podnikdanim a nabyvat majetku, aniz
by ho musel pouZit na splaceni svych dfivéjsich dluh.
Bankruptcy Code 8§ 523, 524. Viz také Bankruptcy pro-
ceedings.

Constructive discharge. Vynuceny odchod, vynuce-
né odstoupeni. Vynuceny odchod nastava, jestlize za-
méstnavatel zdmérné vytvafi zaméstnanci podminky
tak nesnesitelné, ze zaméstnanec je nucen nedobrovol-
né ze zaméstnani odejit. Pittman v. Hattiesburg Munici-
pal Separate School Dist., C. A. Miss., 644 F.2d 1071,
1077.

Contract. Smiouva. Zrusit smluvni zavazek; ucinit do-
hodu nebo smlouvu neplatnou a neG&innou. Jako pod-
statné jméno toto slovo znamena jednani nebo pravni
tkon, kterym skonéila zdvaznost smlouvy bez ohledu
na to, zda je smlouva v plném zamysleném rozsahu
dodrzena; (v tom pfipadé je jeji zanik dlsledkem jejiho
splnéni — performance), nebo je porusena pfed Upl-
nym splnénim.

Criminal law. Trestni pravo. Akt, kterym je néjaka
osoba ve vézeni na zakladé obvinéni z néjakého zlocginu
&i trestného éinu, propusténa na svobodu.

Employment. Zaméstnani. Propustit ze zaméstnani;
prestat nékoho zaméstnavat. Hunn v. City of Madison
Heights, 60 Mich. App. 326, 230 N.W.2d 414, 418.

Equity practice. Postup podle ekvity. Ve sporu
o G&etnictvi pied ekvitnim soudem podle equity ,, dis-
charge” — ,vyrovnani” je vykaz vydajl a protipohleda-
vek vznesenych a uplatiovanych jako kompenzace
Géetnictvim obzalovaného; které nasleduje po zaugto-
vani.

Jury. Porota. Rozpustit porotu (discharge a jury) zna-
mena zbavit ji jakéhokoli dal$iho uvazovani o pfipadu.
K tomu dochazi, kdyz se pokratovani pteliceni stane
z jakékoli pFiciny nemoznym; také kdyZ porota po uvé-
?eni vydala verdikt nebo se na verdiktu nemuze shod-
nout.

Military discharge. Propuéténi z armady. Propusténi
vojaka, namoinika nebo pfislusnika namofni péchoty
z dalsi vojenské sluzby, bud po uplynuti obdobi jeho
vojenské sluzby nebo pfedtim, a to na zadost nebo za
trest. ,,Cestné” propusténi (,,honorable” discharge) je
takové, kterym se konéi vojenska sluzba s privodnim
Ufednim osvédéenim o dobrém chovani béhem ni. ,,Po-
tupné” propusténi (,,dishonorable” discharge) je pro-
pusténi z vojenské sluzby pro 3patné chovani nebo za
trest ulozeny rozsudkem vojenského soudu za proviné-
ni proti vojenskému zakonu. Pfilezitostné se také uziva
forma ,,zprosténi bez pocty” (discharge without ho-
nor), které znamena pokarani, ale samo o sobé neni
trestem.
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Mortgage. Hypotéka. Formalni dokument, ktery uva-
di, ze hypotecni dluh byl uhrazen, a ktery je obycejné
zaregistrovan v Registru smluv o prevodech nemovité-
ho majetku — Register of Deeds (nebo u srovnatelného
organu pro registraci) ¢i na jiném vhodném misté pro
registraci smluv o prevodech nemovitosti.

Dischargeable claim. Zrusitelny narok. V konkursnim
fizeni narok, jehoz uplatnéni brani likvidace zbankroto-
vané firmy, byla-li fadné nafizena. Viz Bankruptcy Code
(Zakonik o bankrotu) § 727.

Disciplinary proceedings. Disciplinarni fizeni. Rizeni,
kterd jsou zahajovana proti pravnimu zastupci, aby do-
sahla jeho pokarani, dofasného pferuseni &innosti
nebo skrtnuti ze seznamu advokatl pro néjaké neprofe-
sionalni jednani. Mnoho statdh ma procesni pravidia,
podle kterych se takova fizeni vedou, véetné discipli-
narnich pravidel pro advokaty. Viz Code of Professional
Responsibility; Disbarment; Disciplinary Rules.

Disciplinary Rules. Disciplinarni pravidla. Nazev disci-
plinarnich pravidel American Bar Association (ABA)
— (Sdruzeni americkych advokata), Model Code of Pro-
fessional Responsibility — (Vzorovy zakonik profesio-
nalni odpovédnosti). Popisuji ,,minimalni Groven cho-
vani, pod kterou nesmi zadny pravnik klesnout, aniz by
byl podroben disciplinarnimu fizeni*. Tato pravidla by-
la nahrazena pravidly ABA, nazvanymi Model Rules of
Professional Conduct (Vzorova pravidla profesionalni-
ho chovani) (viz tam).

Discipline. Rad, poradek, navod. Pouceni ¢i navod sdé-

lujici znalosti a dovednosti, které je tfeba dodrzovat

a podle nichz je tfeba jednat v souladu s pravidly a rady.

Vytka, napomenuti, potrestani, pokuta. Zavést v né-

:':em pofadek nebo podrobit néco, resp. nékoho kontro-
e.

Disclaimer. Vzdani se naroku, zieknuti se prava. Odmit-
nuti nebo vzdani se naroku nebo svéfené moci osobou,
ktera dfive tvrdila, Ze je jeji. Odmitnuti nebo nepfijeti
majetku nebo prava, které je osobé nabizeno. Odmitnu-
ti, popfeni nebo vzdani se podilu, prava ¢i majetku udé-
leného ¢i daného osobé& nebo o kterém osoba tvrdi, Ze
je jeji. Odvrhnuti, odmitnuti, vzdani se naroku, moci
nebo majetku. L.R.C. (Internal Revenue Code — Zakonik
o vnitfnich danich) 8 2518 upravuje podminky, za nichz
je mozno mozno se vyhnout darovaci dani jako vysled-
ku vzdani se naroku ¢i zreknuti se prava.

Viz také Refusal; Renunciation; Repudiation.

Estates. Majetkova prava k nemovitostem. Akt, kte-
rym strana odmitd pfijmout majetek, ktery se na ni
prevadi.

Patents. Patenty. Jestlize nazev a popis patentu se
neshoduji nebo jestlie &ast toho, co je tim pokryto,
neni pfesné to, co lze patentovat, ponévadz to neni ani
nove, ani uziteéné, je majiteli patentu se souhlasem
soudu umoznéno dat zapsat odmitnuti jakékoli ¢asti,
bud' ndzvu nebo popisu; odmitnuti je pak povazovano
za soucast patentnich listin nebo popisu, jen kdyz bude
pfesvédéivé prokdzano v budoucnosti.

Pileading. Pfeliceni, proces. V procesu podle com-
mon law Gkon, jimz se, obZalovany vzdava veskerého
naroku na to, co ve svém pisemném podani poZaduje
Zalobce. Viz také Denial.

Qualified disclaimer. Kvalifikované odmitnuti. Odmit-
nuti pFijmout podil na majetku. Kvalifikované odmitnuti

musi byt provedeno pisemné a pfevodce je musi obdr-
Zet nejpozdéji 9 mésicd poté, co podil vznikl. Jakmile
nékdo majetek pFijme a uziva jej, nemize ho odmitnout.

Warranty. Zaruka. V této souvislosti znamena ,,dis-
claimer” slova nebo chovéani, smérujici ke zruseni nebo
omezeni zaruky pfi prodeji zbozi; to musi byt v nékte-
rych pfipadech zcela jasné a vztahovat se ke konkrétni
zaruce, ktera ma byt vyloucena. U.C.C. (Uniform Com-
mercial Code — Jednotny obchodni zdkonik) § 2—316.

Disclaimer of warranties” — (odepfeni zaruky) je
zpusob, jak ovlivnit ruéeni prodéavajiciho redukovanim
pocétu situaci, za nichz by prodavajici mohl jednat v roz-
poru s podminkami smlouvy. Collins Radio Co. of Dal-
las, Tex. v. Bell, Okl. App., 623 P.2d 1039, 1049. Viz také
Warranty.

Disclaimer clause. Klauzule o odmitnuti. Institut pouZiva-
ny k ovlivnéni ruéeni prodavajiciho snizenim poétu situa-
ci, za nichz by prodéavajici mohl jednat v rozporu se zaru-
kou. Lecates v. Hertrich Pontiac Buick Co., Del. Super.,
A.2d 163, 171. Viznapr.Warranty (Limited warranty).

Disclosure. Akt odhaleni. Odkryti; odhaleni nééeho, co
je tajné nebo ne zcela srozumitelné.

V patentovém pravu specifikace — popis vynélezu;
Gdaje o podstaté vynalezu nebo o zplsobu, jakym fun-
guje.

V pravu cennych papird prozrazeni urcité finanéni
a jiné informace, povaZované za relevantni pro investo-
ry, ktefi uvazuji o nakupu cennych papirt v néjakém
rizikovém podnikani; pozadavek, aby byla opatiena do-
state€na informace pro pfipadné investory, aby mohli
uvazené vyhodnotit zaruku. Viz Prospectus.

Podle Truth in Lending Act (zakon o ochrané téch,
ktefi kupuji na Gvér) je ,.disclosure” pomocny termin,
ktery se vztahuje ke zpilsobu, jakym uréita informace
(napr. celkové naklady na puljcku), povaZovana za za-
kladni pro uvazené ocenéni Uvérové transakce, bude
oznamena spotiebiteli. 15 U.S.C.A. (United States Code
Annotated — Anotovany zakonik USA) & 1601 a nasl.
Dogget v. Ritter Finance Co. of Louisa, D. C. Va., 384
F. Supp. 150, 153. Viz Disclosure statement.

Viz ; Buried Facts Doctrine; Compulsory disclosure;
Discovery; Freedom of Information Act; Full disclosu-
re; Subpoena.

Disclosure by parties. Odhaleni zG¢astnénymi strana-
mi. Termin pouZivany nékdy v pravu o podvodu, pokud
jde o povinnost stran prozradit fakt, ktery je podstatny,
jestlize je jeho prozrazeni nutné k vali vzajemnému po-
stoji stran. Viz také Material fact.

Disclosure statement. Vykaz zverejnujici informace
finanéniho charakteru. The Federal Truth in Lending
Act (Zakon o ochrané spotfebitell) poZaduje, aby fi-
nanéni naklady, roéni procentni sazba, pocet a vyse
periodickych plateb a jiné Gvérové podminky byly piné
uvedeny v dohodach o spotfebitelskych pujékach. To
se obvykle déld formou vykazu ,Disclosure state-
ment", ktery je bud’ souéasti nebo pfilohou dohody. Viz
také Truth in Lending Act.

Discommon. Vyjmout obecni pozemek z vefejného uZi-
vani. Zbavit obecni pozemky jejich obecni povahy ohra-
zenim a pfivlastnénim nebo kultivaci.

Discontinuance. Pietrzitost. Nespojitost. Ukonéeni,
zplsobujici zastaveni, zastavujici uzivani, vzdani se,
opusténi. Vztahuje se k ukonéeni nebo opusténi projek-
tu, stavby, vystavby dalnice a pod.
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Zastaveni fizeni v Zalobg, kdy zalobce ji dobrovolné
bere zpét, bud pisemnym oznadmenim obzalovanému,
dfive nez byl uéinén jakykoli krok v pravnim Fizeni na-
sledujicim po odpovédi, nebo v jakémkoli jiném Case
soudnim pfikazem soudce. Zamitnuti Zaloby; odmitnu-
ti. Podle procesnich pravidel je vhodnym terminem pro
pretrzitost , dismissal” (odmitnuti); mizZe byt dobrovol-
né nebo nedobrovolné a muize mit vliv na protinarok
(counterclaim), kiizovy narok (cross claim) nebo na na-
rok tfeti strany (third party claim). Naklady mohou byt
vyméreny. Fed. R. Civil P. 41 (Federalni pravidla pro
civilni fizeni) Viz Dismissal.

V procesu podle common law technické pferuseni
soudniho fizeni v néjaké Zalobé, ke kterému dochazi
v pfipadé, kdy obZalovany neodpovida na celé Zalobco-
vo prohlaseni a Zalobce opomnél vyjadrit svlj nazor na
nezodpovézenou Cast.

Discontinuance of an estate. Preruseni drzby pozem-
kového majetku. Ukonéeni nebo doéasné pozbyti driby
pozemkového majetku zatizeného omezenim pfevodu
v disledku aktu jeho najemce, ktery preved| vétsi po-
zemkovy majetek, nez byl opravnén uéinit. 2 Bl. Comm.
275: 3 Bl. Comm. 171. Ptevod utinény nebo strpény
najemcem pozemkového majetku zatizeného omeze-
nim pfevodu nebo kazdym, kdo se ho zmocnil in autre
droit {pravem nékoho jiného), ¢imz dédic nebo nastup-
ce nebo ti, kdo jsou v éekatelstvi na naslednickou drzbu,
jsou dohnéni k podani Zaloby a nemohou byt zapsani.
Vypréeni pravoplatné drzby nemovitosti a nabyti driby
na zakladé nového a nezbytné protipravniho davodu
drzby.

Disconvenable. Pr. Fr. Nevhodny; nezpuisobily.

Discount.Diskont, eskont; sleva. Obecné sleva i odpo-
¢et od brutto obnosu jakéhokoli iétu za cokoliv. V uzsim
omezeném a technickém vyznamu vzeti Groku piedem.

Odpocet z pavodni ceny nebo dluhu, poskytnuty za
pohotové placeni nebo za placeni v hotovosti. Metoda
prodeje cennych papird (napf. pokladni¢nich pouka-
zek), které jsou vydany pod nominalni hodnotou a zpét-
né odkoupeny za nominalni hodnotu. Rozdil mezi béz-
nou trzni cenou obligaci a jejich nominaini hodnotou.
Sleva na normalni prodejni cenu zboZi.

Nizka poéateéni Grokova mira, kterou pGjéovatelé na-
bizeji na hypotéku s variabilni Grokovou mirou. Je ob-
vykle poZadovana na jeden nebo dva roky. Kdyz dis-
kontni obdobi skonéi, arokova mira se obvykle zvysi
v zavislosti na indexu pouzitém pro uréeni Grokové mi-
ry.

Koupit dokument nebo jiné pravo za penize, a to

obvykle za mengi obnos, nez je nominalni cena &i hod-

nota prava.

Bankovni diskont znamené vratku nebo odpocet na
jeji zalohy nebo pujcky penéz na prevoditelny cenny
papir nebo jiné dikazy dluhu splatného v budoucnuy,
které jsou pfevadény do banky. | kdyZ diskontovani
smének v jeho plném vyznamu maze znamenat pujceni
penéz a prevzeti smének jako platby, nicméné ve svem
béznéjsim vyznamu diskontovani jako takové znamena
zvySeni odmény za sménku,odpocitavani &i diskonto-
vani Groku, ktery se naakumuluje za obdobi, po které
ma byt sménka v ob&hu. Bankovni diskontovani zname-
na phjéovani penéz na sménku a od¢itani Groku nebo
prémie pfedem. Krok v transakci pdjéovani, kde urok na
pujéku je vzat pfedem odpoétem z obnosu poskytova-
ného na terminovanou pljéku, davajici dluznikovi no-

minalni hodnotu obligace, minus Grok. Russel v. Lum-
bermens Mortg. Co., Com. PlL, Ohio Misc. 171, 273
N.E.2d 803, 804.

Viz také Rebate; Rediscount; Rediscount rate.

Quantity discount. Diskont na mnozstvi. Poskytovany
vyrobci nebo velkoobchodniky pfi ndkupech ve velkém
mnozstvi. Robinson Patman Act (Robinson Patmanuv
zakon) vyzaduje, aby tento diskont byl odivodnén
Usporami prodavajiciho.

Trade discount. Obchodni diskont. Snizeni ceny riiz-
nym tfidam spotfebiteld; napf. diskont poskytovany
obchodniky se stavebnim dfivim podnikatelim staveb
a dodavateldm.

Discount bond. Diskontovana obligace. Dluhopis pro-
dany za mensi nez nominalni hodnotu nebo za méné,
ne? je hodnota v den splatnosti. Urok se neplati roéné,
ale akumuluje se ke dni splatnosti, kdy je placen.

Discount broker. Diskontovy makléf. Sménkovy mak-
léF; ten, kdo diskontuje sménky a dluzni Gpisy a posky-
tuje phjcky na cenné papiry. Makléf s cennymi papiry,
ktery vyfizuje nakupni a prodejni pfikazy za nizsi ceny
nez zprostiedkovatelé poskytujici piné sluzby.

Discount loan. Diskontni pujcka. Pajcka, pfi které banka
pfedem odecita Urok v dobé, kdy je pljéka uzaviena.

Discount market. Diskontni trh. Usek penézniho trhu,
ve kterém banky a jiné finanéni instituce obchoduji
s obchodnimi cennymi papiry (commercial papers).

Discount rate. Diskontni sazba. Urokova sazba z nomi-
nalni dastky obchodniho cenného papiru, kterou plati
drzitel, kdyz pievadi takovy papir financni instituci za
hotové nebo za (vér. Sazba Gdtovana za diskontni pajé-
ku. Viz Discount; Rediscount rate.

Urokova sazba pouzivana pfi zjistovani sou€asnych
hodnot (diskontovani).

Diskontni sazba je sazba G&tovana instituci Federal
Reserve System (Systém fereralnich reserv) ¢lenskym
bankam pro vypljéovani z oblastnich pobocek Federal-
ni ustiedni banky. Sazba, ktera je stanovena Radou pro
federalni reservy a ktera kontroluje dodavku penéz po-
skytnutych bankam pro pajéovani a urcuje strop pro
urokové sazby.

Discount shares. Diskontované akcie. Akcie vydané
jako plné vyplacené a nepodléhajici zavazku dalsiho
placeni za mensi nez plnou pravoplatnou protihodnotu.
Akcie s nominalni hodnotou, vydané a vyplacené v ho-
tovosti mensi, neZ je jejich nominalni hodnota. Diskon-
tované akcie jsou povazovany za druh rozfedénych ak-
cii a mohou uvalit na pfijemce zavazek, ktery se rovna
rozdilu mezi nominalni hodnotou a hodnotou vyplace-
nou v hotovosti, za kterou byly akcie vydany.

Discount stock. Viz Discount shares.

Discount yield. Diskontni vynos. Vynos z obligaci pro-
danych s diskontem.

Discover. Objevit. Odhalit to, co bylo kazdému skryto,
zatajeno nebo nezndmo. Ziskat prvni pohled na néco
nebo prvni znalost o néfem; ziskat znalost o tom, co
existovalo, ale co objeviteli nebylo dosud znamo. Shell-
mar Products Co. v. Allen—Qualley Co., C.C.A. lll., 87
F.2d 104, 108. Podle U.C.C. (Jednotny obchodni zako-
nik) se toto slovo se vztahuje ke znalosti spise nez k dd-
vodu znat. U.C.C. § 1—201(25). Viz také Discovery; Noti-
ce.
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Discovered peril doctrine. Doktrina o odhaleném ne-
_beZp‘ec":i. Doktrina o odhaleném nebezpeéi (¢i ,,posledni
jasné Sance”) je pokladana za omezeni & vyjimku
z obecného pravidla o spoluzavinéni z nedbalosti pre-
dem vylucujiciho, aby Zalobce dostal nahradu $kody.
Je zaloZena na Uvahach, odvozenych z humanitarnich
principd, které ukladaji kazdému moralni povinnost vy-
stiihat se zbyteéného poranéni druhého. Triemi
podstatnymi prvky, které dohromady vytvareji tuto do-
ktrinu jsou: (1) odhaleny stav, ktery byl zpGsoben ne-
dbalosti zalobce, (2) skute¢né objeveni nebezpeéné za-
lobcovy situace zalovanym nebo jeho zastupci v éase,
kdy mohli odvratit zranéni pouzitim véech prostredki,
ktere méli a které nekolidovaly s jejich vlastni bezpeé-
nosti a (3) nasledné opomenuti pouZit takové prostied-
ky. Strana, ktera vznasi spornou otazku odhaleného
nebezpeci musi také dokazat, ze bezprostiedni pficinou
poranéni, které utrpéla, bylo nedbalé chovani protistra-
ny. Welch v. Ada Qil Co., Tex. Civ. App., 302 S.W.2d 175,
179. Viz také Last clear chance doctrine.

Dis?overt. Osaméla. Neprovdana; nevystavena nevyho-
dam manzelského stavu. Tyka se jak divky, tak vdovy.

Discovery. Objeveni. Objev. V obecném smyslu zjisténi
toho, co bylo dfive neznamé; objeveni nebo objasnéni
toho, co bylo dfive skryto; ziskdni zpravy nebo znalosti
o danych skutcich nebo skuteénostech; napf. pokud
jde o ,,objeveni” podvodu, tykajiciho se platnosti zako-
na o promlcecich lhatach nebo pfipudténi nového preli-
ceni z titulu nové ,,objeveného” dikazu.

International law. Mezinarodni pravo. Jako zaklad
pro narok na statni vlastnictvi nebo svrchovanost je
objeveni, nalezeni zemé, kontinentu nebo ostrova dfive
neznamého nebo dfive zndmého pouze jeho necivilizo-
vanym lidem, ktefi tam Zili.

Mining claim. Viz Mining location.

Patent law. Patentové pravo. Objeveni néjaké sub-
stance, mechanického zafizeni, zdokonaleni nebo apli-
kacg, které nebyly dfive znamy. Je to néco méné nez
vynalez a mize byt vysledkem pile, aplikace nebo pou-
hé ndhody. A. O. Smith Corporation v. Petroleum Iron
Works Co. of Ohio, C.C.A. Ohio, 73 F.2d 531, 538.

Trial practice. Soudni praxe. Pfedprocesni nastroje,
které mohou byt pouZity jednou stranou k ziskani faktd
a irlformaci 0 pfipadu od druhé strany, aby pfispély
k pfipravé strany na pfeli¢eni. Podle Federalnich pravi-
del pro civilni fizeni (a ve statech, které zavedly pravidla
podle jejich vzoru) k témto nastrojim patfi: Odpovédi
svédkd na Gstni a pisemné dotazy, pisemné dotazniky,
predkladani dokumentt nebo véci, povoleni vstoupit na
néti pozemek, fyzické a mentalni zkousky a Zadosti
o pfiznani. Pravidla 26—37. Termin se obecné vztahuje
na odhaleni faktd, smluv, dokumentd a jinych véci obza-
lovanym, které zna nebo vlastni jen on a které jsou ne-
zbytné pro stranu, ktera usiluje o objeveni négeho jako
souéasti fizeni o dosud nerozhodnuté Zalobé nebo o za-
lobé, ktera ma byt vznesena u jiného soudu, nebo jako
ddikaz jejich prav nebo naroki v takovém Fizeni. Harden-
bergh v. Both, 247 lowa 153, 73 N.W. 2d 103, 1086.

V trestnich tizenich , discovery” klade ddraz na pravo
oplhajoby ziskat pfistup k ditkazu, ktery je nezbytny pro
pripravu jejiho vlastniho pfipadu. Britton v. State, 44
Wis.2d 109, 170 N.W.2d 785, 789. Discovery (objeveni)
a prozkoumani, resp. prohlidka &i ohledani, se ve fede-
ralnich trestnich pfipadech fidi Fed. R. Crim. P. 16 a 26.2

{FederdIni pravidla pro trestni fizeni);vétsina stat ma
o, discovery” podobna ustanoveni v jednacich fadech
soudl nebo v zakonech.

Viz také Deposition; Fishing trip or expedition; Good
cause; Inspection; Interrogatories; Jencks Act or Rule:
Perpetuating testimony; Work product rule.

Discovery, bill of. Zidost o vyjeveni i pfedloZeni néce-
ho. V procesu podle ekvity pisemna zadost o odhaleni
faktd znamych zalovanému nebo o pfedlozeni smlouvy
¢i jiné pisemnosti, kterou méa v opatrovani nebo moci:
Zalobce tim neusiluje o meritorni rozhodnuti, i kdyz si
miZe pfat, aby soudni fizeni probihalo tak dlouho, do-
kud k objeveni ¢i odhaleni nedojde.

Discovery rule. Pravidlo o objeveni. Podle ,,pravidla
o objeveni”, promléeci Ihuty v pfipadech, kde jde o za-
nedbani povinné péce (mal practice), nezacnou bézet, tj.
zalobni diivod nevznikne, dokud se na zanedbani povin-
ne péce nepfijde (= dokud se neobjevi) nebo dokud neu-
Plyne doba, béhem niz by pacient, pfi vynalozeni pfimé-
fené péce a pile, mél na protipravni jednani lékare pfijit.
Shinabarger v. Jatoi, D.C.S.C., 385 F. Supp. 707, 710.

Discovery vein. Viz Vein.

Discredit. Diskreditovat. Poskodit dobrou povést. Zniéit
nebo poskodit davéryhodnost osoby; obvinit, obzalo-
vat (impeach); zpochybnit; snizit stupen davéry, ktery
ma byt poskytnut svédkovi nebo dokumentu, napf. na-
padenim vérohodnosti jednoho &i pravosti druhého:
ZnevaZovat &i oslabit spoléhani na svédectvi svédka
nebo na pisemny dilkaz, a to jakymikoli prostiedky. Viz
Impeachment.

Discreetly. Taktné. Opatrné; rozumné; se soudnosti.

Discrepancy. Rozpor. Rozdil mezi dvéma vécmi, které
by mély byt identické, napf. mezi pismem jedncho
a druhého; rozpor mezi vypovédmi; variance (viz tam).
Talgé neshoda, nesouhlas, disonance, od$tépeni, ne-
stejnost, nesoulad, rozdil.

Discretely. PretrZité. Odloudené; oddélens.

Discretio est discernere per legem quid sit jus-
tum, VolIné uvazit znamena rozpoznat, co je spravedli-
vé podle prava.

Disc!-gtio est sqirg per legem quid sit justum. Volné
uvazitznamena védét, co ma byt podle préava spravedli-
Ve,

Discretion. UvaZlivost. Volné uvazeni. Je-li vyraz apliko-
vén na vefejné funkcionafe, znamena moc a pravo pro-
pujéené jim zdkonem jednat za uréitych okolnosti
v souladu s tim, jak to vyZzaduje jejich vlastni tsudek
a svédomi, neomezované Gsudkem a svédomim dru-
h\?ch. Je-li aplikovan na vefejné Gfedniky, znamena jed-
nani ve svétle rozumu aplikované na vsechny fakty
s ohledem na prava v8ech zi¢astnénych stran, aviak
berouci zfetel na to, co je za viech okolnosti spravné
a spravedlivé podle prava. State v. Whitman, R.l., 431
A.2d 1229, 1233.

. V trestnim pravu a v ustanovenich o tmysiném poru-
senf prava (torts) znamena schopnost rozeznavat
spravné a nespravné, zakonné a nezakonné, moudré
a blaznivé natolik, aby bylo moZné podrobit nékoho
zakonu a ucinit ho odpovédnym za jeho &iny.

Moudré vedeni a Fizeni; opatrné rozeznavani, zvlasté
v majetkovych zalezitostech a pokud jde o fizeni sama
sebe; opatrnost; obezielost; ostraZitost.

Viz Discretionary acts.
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Abuse of discretion. Viz Abuse (Discretion).

Judicial and legal discretion. Soudcovskd a pravni
tvaha.Tyto terminy jsou aplikovany na opatfeni pfene-
chané k volnému uvéazeni soudce nebo soudu a zname-
naji Gvahu vézanou pravidly a principy zakona a ne
Gvahu libovolnou, naladovou a bez zabran. Neni to od-
davani se soudcovskému rozmaru, ale pouZivani soud-
covského Gsudku, zalozeného na faktech a vedeného
zakonem, &i spravedlivé rozhodnuti o tom, co je za da-
nych okolnosti spravné a vhodné. Je to pravni Gvaha,
pfi které se musi rozeznavat postup pfedepsany zako-
nem od vile soudce, aby se neprosadila vile soudce,
ale vlle zakona. Provedeni Gvahy tam, kde jsou pouZi-
telna dvé alternativni ustanoveni zakona, podle kterych
soud miize postupovat. Svoboda a vysada rozhodnout
a jednat v souladu s tim, co je spravné a spravedlivé
v okolnostech, které jsou vlastni jednotlivému pfipadu,
vedena duchem a principy zakona; pouZiti takového
uvazeni je revidovatelné pouze tehdy, jestlize ho bylo
zneuzito. Manekas v. Allied Discount Co., 6 Misc.2d
1079, 166 N.Y.S.2d 366, 369. Pokud jde o zneuZiti Gvahy,
viz Abuse.

Discretionary account. Konto pfenechané k volnému

uvazeni. Konto zakaznika svéfené makléfovi, aby podle
Gvahy nakupoval nebo prodaval cenné papiry nebo
komodity, véetn& vybéru, asovani a ceny, ktera ma byt
placena nebo pfijata. Stevens v. Abbott, Proctor and
Paine, D. C. Va., 288 F. Supp. 836, 839.

Discretionary acts. Ciny pfenechané volnému uvazeni.

Takové &iny, pro néZ neni tvrdé a pevné pravidlo co do
sméru postupu, ktery je ¢i neni nutno nastoupit; jestlize
jasné definované pravidlo existuje, pak takové pravidlo
volné uvazeni vyluéuje. Elder v. Anderson, 205 Cal.
App.2d 326, 23 Cal. Rptr. 48, 51. MoZnost volby dana
soudctim a spravnim Gfednikm, aby jednali ¢i nejed-
nali, jak povazuji za vhodné &i nutné; takova jednani,
nebo odmitnuti jednat nemohou byt zvracena, aniz by
se ukazalo, 7e doslo ke zneuziti volného uvazeni, coZ
znamena takové jednani ¢ opomenuti, jehoz by se za-
dné svédomita osoba pfimérené jednajici nemohla do-
pustit nebo nedopustit. Jednani, které vyZaduje pouZiti
tsudku a volby a ma za nasledek to, co je za danych
okolnosti spravné a vhodné. Burgdorf v. Funder, 246
Cal. App.2d 443, 54 Cal. Rptr. 805. Porovnej s Ministerial
act. Viz také Discretion.

Discretionary damages. Od$kodnéni ponechané vol-

nému uvazeni. Takové, které lze méfit osvicenym své-
domim nezaujatych porotci.

Discretionary function. Viz Discretionary acts.
Discretionary power. Pravo volného uvazeni. Moc,

kterd neni imperativni; jestlife imperativni je, je Cas,
rozsah a zptisob vykonu ponechan volnému uvéZeni
toho, komu byla moc svéfena. Moc néco vykonat nebo
se nééeho zdrzet. City of San Antonio v. Zogheib, Tex.
Civ. App., 70 S.W.2d 333, 334.

Discretionary review. Pfezkoumat na zékladé volného
uvazeni. Odvolaci fizeni, které neni véci prava, ale spise
véci volné avahy soudu, k némuZ odvolani sméfuje;
napf. odvolani k Nejvyssimu soudu Spojenych Statd.
Viz Certiorari.

Discretionary trusts. Svéfenstvi s plnou moci. Takova
svéfenstvi nejsou vytyéena pevnymi smérnicemi, ale
dovoluiji urgity rozsah volného uvazeni pfi své realizaci.
Svéienstvi, ktera nemohou byt néleZité spravovana bez

pouziti urgitého stupné opatrnosti a Uvahy. Svéfenstvi,
kde svéfensky spravce nebo jina strana ma pravo aku-
mulovat, spie nez vyplacet dichod za kazdy rok. V za-
vislosti na podminkach svéfenského dokumentu maze
byt takovy dichod akumulovan aby byl pfijemcim di-
chodu rozdélen v budoucnosti nebo pfipocten k celko-
vému majetku na prospéch budouciho maijitele. Viz ta-
ké Trust. :

Discrimination. Diskriminace. V Gstavnim prévu plso-

beni zakona nebo zavedené praxe, z néhoz vyplyvaji
zvlastni vysady jedné tfidé libovolné vybraneé z velkého
poétu lidi, z niz viichni maji stejny vztah k udélenym
vysadam a mezi nimiz a neprivilegovanymi nemize byt
nalezen pfiméfeny rozdil. Nespravedlivé zachazeni
s lidmi pro jejich rasu, vék, pohlavi, narodnost nebo
nabozenstvi: odpirani béznych prav lidem z téchto du-
vodt. Zanedbani povinnosti nakladat se vsemi lidmi
stejné v situaci, kdy nelze nalézt zadny podstatny rozdil
mezi témi, kdo jsou privilegovani, a témi, kdo privilego-
vani nejsou. Baker v. California Land Title Co., D. C. Cal.,
349 F. Supp. 235, 238, 239.

Federalni zakony zakazuji diskriminaci v zaméstnani
z titulu pohlavi, véku, rasy, narodnosti, nabozenstvi ne-
bo invalidity; napf. kapitola VIl Zakona o ob&anskych
pravech (Civil Right Act) z r. 1964, Z&kon o vékové dis-
kriminaci v zaméstnani (Age Discrimination in Employ-
ment Act), Zakon o stejném platu (Equal Pay Act),
Zakon o diskriminaci pohlavi v zaméstnani z davodd
gravidity (Sex Discrimination in Employment Based on
Pregnancy Act). Dal&i federalni zakony, doplnéné soud-
nimi rozhodnutimi, zakazuji diskriminaci v oblasti vo-
lebniho prava, bydleni, poskytovani Gvéru, vefejného
gkolstvi a v pfistupu k vefejnym zafizenim (public facili-
ties).

Ve vztahu ke spoleénym pfepravcim poruseni po-
vinnosti pfepravce zachézet se viemi odesilateli stejné
a poskytovat jim rovné piilefitosti posilat na trh své
produkty. Pfepravcovo zanedbani jednat se vSemi stej-
né podie podstatné stejnych podminek.

Viz také Age Discrimination Act; Bias; Disparate
treatment; Equal protection clause; Equal protection of
the law; Invidious discrimination; Price discrimination;
Protected class; Redlining; Reverse dicrimination.

Discussion. Vyterpani véech pravnich prostiedk( proti

dluznikovi. V civilnim pravu Fizeni na Zadost rucitele,
kterym je véfitel zavazan vyéerpat majetek hlavniho
dluznika pfredtim, ne? se obrati na ruditele; toto pravo
ruéitele se nazyva ,benefit of discussion” (prospéch
z vyéerpani véech pravnich prostfedku).

Disease. Nemoc. Odchylka od zdravého &i normalniho

stavu jakychkoli télesnych funkci nebo tkani. Zména
stavu téla nebo nékterého z jeho organd, ktera pferusu-
je nebo narusuje vykon Zivotnich funkci a plsobi nebo
hrozi zplisobit bolest a zeslablost. Nemoc, choroba,
porucha, neduh, télesna slabost. Nemoc nebo nenor-
maélni stav, s uréitymi pfiznaky. Viz také Industrial disea-
se; Occupational disease.

Disentailing deed. Smilouva o zrueni pfevodu majetku

na vymezeny okruh dédicd. V anglickém pravu zaregi-
strovana zaruka, vyluéujici pfevod majetku na vymeze-
ny okruh dédict, podle 3 & 4 Wm. IV, c. 74.

Disentailing statutes. Zakony pojednavajici o zruseni

pfevodu na vymezeny okruh dédicti ve smlouvé o p?g-
vodu dédiéného majetku vyhrazeného zvléétpi tiidé de-
dict nebo takové zrudeni pfevodu zakazujici.
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Disentailment. Zruseni pfevodu majetku na vymezeny
okruh osob. Akt, kterym se rusi pfevod dédiéného ma-
jetku vymezenému okruhu osob (fee tail), ustanoveny
smlouvou o vymezeném okruhu dédict, a ktery spoci-
va v Uplném pfevodu majetku bez omezeni na uréity
druh osob (fee simple) na najemce statku s omezenou
dédickou posloupnosti. V tomto pfipadé prejimatel pre-
vzal majetek neomezeny na urcity okruh dédic a ome-
zeny prevod nebo pravo prvorozeného potomka na-
jemce statku s omezenou dédickou posloupnosti zanika
smrti tohoto najemce.

Disfigurement. Znetvoreni. To, co narusuje &i poskozu-
je krasu, symetrii nebo vzhled ¢lovéka nebo véci; to, co

Dishonor. Nepfijmout. Odmitnout. Odmitnout akcepto-

vat nebo platit tratu nebo platit vlastni sménku, kdyz je
nalezité prezentovana. Dokument je odmitnut, kdyz ne-
vyhnutelna nebo opéni prezentace je nalezité provede-
na a je odmitnuta fadna akceptace nebo zaplaceni nebo
neni mozné akceptaci nebo placeni ziskat v mezich pfe-
depsané lhity nebo — jako v pfipadé bankovnich inkas
— je-li dokument patfiéné vracen v neprekrocitelném
poslednim pllnoénim terminu; nebo prezentace je om-
luvena a dokument neni nalezité akceptovan nebo pro-
placen. U.C.C. (Jednotny obchodni zakonik)
§ 3—507(1); § 4—210. Vztahuje se i na pojistovatele
akreditivu, ktery odmita platit nebo akceptovat tratu
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¢ini nevzhlednym, znetvofenym ¢i nedokonalym nebo

co néjakym zplsobem deformuje. Viz Maim.

Disfranchise. Zbavit prav a svobod. Zbavit prav a vysad
svobodného obcana; zbavit Ustavné (nebo obecné
v pravu) zakotvenych prav a svobod; zbavit jakéhokoli
prava, napf. hlasovaciho, atd. V jakychkoli volbach, kde
systém stran poskytuje prostfedky, aby obanovo vo-
lebni pravo bylo efektivni, popfeni prava jeho strany
ucastnit se voleb zaklada ,,zbaveni obéand volebniho
prava'’ a nuti je, aby, jestlize voli, hlasovali pro zastupce
jinych politickych stran nez téch, ke kterym sami patfi;
zbaveni prava vybéru je zbavenim volebniho prava.
Communist Party of United States of America v. Peek,
20 Cal.2d 536, 127 P.2d 889, 894.

Disfranchisement. Zbaveni prdv a svobod. Akt, jimz se
¢len néjaké korporace zbavuje jeho prava jako takové-
ho, vylouc¢enim. Lii se od ,,amotion” — odstranéni (viz
tam), které je aplikovatelné na odstranéni Grednika
z funkce, pficemz jeho prava jako tlena se mu zachova-
vaji.

V obecné rozsifenéj$im vyznamu odnéti volebni-
ho prava (tj. prava hlasovat ve verejnych volbach
— public elections) jakémukoli ob¢anovi nebo tfidé ob-
¢and.

Disgavel. V anglickém pravu zbavit pozemky jejich hlav-
niho rysu, kterym je lenni drzba, prechazejici stejnym
dilem na v§echny syny najemce.

Disgrace. Hanba, ostuda, nemilost.

Disgrading. Degradace. Ve starém anglickém pravu
zbaveni fddu nebo hodnosti.

Disguise. v. Zakryt, zamaskovat. Zménit zevnéjsek nebo
vzhled, zvlasté zakryt neobvyklym odévem; maskovat
se pfestrojenim apod. Zastfit existenci pravého stavu
nebo charakteru néjaké osoby nebo véci.

Disguise. n. Prestirdni, neupfimnost; odév, ktery ma
maskovat toho, kdo ho nosi. Cokoli, co osoba nosi
s Umyslem zménit sv(j vzhled tak, Ze nebude poznana
témi, ktefi ji dobfe znaji, nebo ze bude povazovana za
jinou osobu.

Disherison. Vydédéni. Zbaveni dédictvi. Zastaraly vy-
raz.

Disheritor. Osoba, ktera vydéduje &i zbavuje nékoho
majetku, Gfadu ¢&i hodnosti. Zastaraly vyraz.

Dishonesty. Nepoctivost. Necestnost. Nachylnost ke
Ihani, $izeni, podvadéni, zpronevéfe; neduvéryhod-
nost, nedostatek poctivosti. V principu nedostatek
Cestnosti, bezUhonnosti ¢&i poctivosti; Nedostatek
spravedlivosti a pfimosti; sklon ke zpronevérovani,
podvadéni nebo klamani. Tucker v. Lower, 200 Kan. 1,
434 P.2d 320, 324.

nebo platebni piikaz. Pokud jde o bankovni ruceni za
protipravni odmitnuti, viz U.C.C. (Jednotny obchodni
zakonik) 8§ 4—402. Viz také Notice of dishonor; Protest.

Co se tyka vlajky, roztrhat nebo poskvrnit, se zamé-
rem zostudit nebo projevit lhostejnost. State v. Schlue-
ter, 127 N.J.L. 496, 23 A.2d 249, 251. 18 U.S.C.A. (Anoto-
vany zakonik USA) § 700. Viz Deface; Defile.

Disincarcerate. Propustit na svobodu, osvobodit z vé-
zeni.

Disinfected. Dezinfikovano. O¢isténo od skodlivych ne-
bo nakazlivych nemoci. Imunizace.

Disinflation. Dezinflace. Zpomaleni miry ristu cen. Ne-
gativni inflace Porovnej s Delation.

Disinherison. Vydédéni. V civilnim pravu akt zbaveni
neopominutelného dédice dédictvi, které mu podle za-
kona naleZi. Vydédéni je testamentarni dispozice, nikoli
pouhé potrestani za nedostatek synovské nebo dcefiné
Gcty. Takova testamentarni dispozice neni samocinna;
aby byla G¢innd, je zapotfebi nééeho vice nez jen toho,
Ze se objevi v posledni vuli.

Disinheritance. Vydédéni. Akt, kterym vlastnik pozem-
kového majetku — statku — zbavuje osobu, kterd by
jinak byla jeho dédicem, prava majetek zdédit.

Disinter. Exhumovat, vykopat, vyzvednout z hrobu.

Disinterested. Nezainteresovany. Nez(céastnény na
mozném zisku nebo ztraté, v dusledku neuzavienych
fizeni nebg transakci. Nemajici zadny zajem na véci,
o kterou jde nebo na kontroverzi; bez pfedsudku nebo
stranickosti; nestranny ¢i spravedlivy; bez penéiniho
zajmu; dfive ¢i predtim nezainteresovany; nezaujaty
nebo bez postrannich myslenek. Schipper & Block, Inc.
v. Carson Pirie Scott & Co., 122 Ill. App.2d 854, 857.
Porovnej s Bias.

Disinterested witness. Nezainteresovany svédek.
Ten, kdo nemé zajem na véci ¢i na problému, o ktery ve
sporu jde, a ktery je podle zakona schopen svéddit.

Disintermediation. Prevedeni Uspor. Kdyz Grokova
sazba na volném trhu piekro¢i regulovany Grokovy
strop pro vklady s vypovédni lhiitou, stdhnou néktefi
vkladatelé své fondy a investuiji je jinde za vy$si Groko-
vou sazbu. (napf. do pokladniénich poukazek Spoje-
nych statd — U.S. Treasury bills). Tento proces je zndm
jako ,.disintermediation’’ — pfevedeni Uspor.

Disjunctim. Lat. V civilnim pravu oddélenég; jednotlivé.
Opak ke conjunctim (viz tam).

Disjunctive allegation. Disjunktivni tvrzeni nebo obvi-
néni. Tvrzeni nebo obvinéni v procesu, které néco vyja-
dfuje, a to pomoci spojky ,,or"" (nebo); napfiklad tvrze-
ni, ze obZalovany ,zavraZzdil nebo zplsobil, ze byl
zavrazdén”, atd. by mohlo byt tohoto charakteru.

Disjunktivni vypovédi ¢i obvinéni jsou takova, kterd
tvrdi, Ze obZalovany udélal jedno nebo druhé; kdykoli
by slovo ,,nebo” ucinilo tvrzeni nejistym, napf. v tom,
ktera ze dvou nebo vice véci je minéna, je nepfipustné.
Austin v. State, Okl., 419 P.2d 569.

V civilnich Zalobach miZze byt poZadovano vice néko-
likeré (alternativni) rozhodnuti. Fed. R. Civ. P. (8(a) (Fe-
deralni prvidla pro civilni fizeni). See Alternative plea-
ding.

Disjunctive term. Disjunktivni termin. Termin, ktery je

poloZen mezi dva opaky. Potvrzenim jednoho z nich je
druhy vzat zpét; obvykle je to vyjadfovano slovem
O,

Dislocation. Dislokace. Odstranit z mista, které nétemu
(nékomu) nalezi.

Disloyal. Neloajalni. Nevérny.
Dismes. Desatky; tithes (viz tam). PGvodni forma slova

,,dime”, coZ je nazev jedné americké mince.

Dismiss. Propustit. Zamitnout. Poslat pry¢, zprostit, pfe-

rudit, vyFidit; zplsobit, aby néco bylo docasné nebo
trvale odstranéno; zprostit povinnosti. Zamitnout Zalo-
bu bez jakékoli dalsi Gvahy nebo vyslechu. Viz také
Discharge.

Dismissal. Odmitnuti, zamitnuti, propusténi. Pfikaz nebo

rozsudek s koneénou platnosti rozhodujici o Zalohég,
sporu, navrhu, atd. bez zkoumani problému s tim spoje-
nych. Dismissal maze byt bud' dobrovolny (voluntary)
nebo nedobrovolny (involuntary). Fed. R. Civil P. 41
(Federalni pravidla pro civilni Fizeni).

Uvolnéni nebo propusténi ze zaméstnani.

Involuntary dismissal. Nedobrovolné zamitnuti. Pod-
le pravidel uplatfiovanych v praxi miZe k nému dojit na
vlastni navrh soudu pro nedostatek obzaloby nebo pro-
to, ze skutecnosti, jez by zdGvodnily meritorni rozhod-
nuti, nebyly prokazany. Fed. R. Civil P. 41 (b) (Federalni
pravidla pro civilni Fizeni).

Voluntary dismissal. Dobrovolné zamitnuti. Podle
pravidel uplatiovanych v praxi maze byt uskuteénéno
zalovanym bez pfivoleni soudu (leave of court), jestlize
je zaregistrovano pired odpovédi nebo na zdkladé doho-
dy podepsané viemi stranami poté, kdy cdpovéd byla
zaregistrovana. Fed. R. Civil P. 41(a) (Federalni pravidla
pro civilni fizeni).

Dismissal and nonsuit. Odmitnuti a zamitnuti Zzaloby.
Ukonéeni sporu, jelikoz zalobce v ném nepokracoval,
nebo Ze si pral fizeni zastavit.

Dismissal compensation. Nahrada za propusténi.
Konkrétni obnos, ktery zaméstnavatel vyplaci zamést-
nanci za trvalé ukonéeni zaméstnani. Také nazyvana
odchodné nebo odstupné.

Dismissal for cause. Viz For cause.

Dismissal without prejudice. Zamitnuti bez pfedsud-
ku. Termin znamenajici zamitnuti, aniz by se tim Zalobci
branilo zalovat z tychz ddvod( znovu. Smyslem slov
,without prejudice” (bez predsudku) je zabranit tomu,
aby rozhodnuti o zamitnuti plsobilo jako prekazka dal-
siho (nasledného) sporu.

Dismissal with prejudice. Termin znamenajici soudni
rozhodnuti o meritu véci a konecném vyfizeni, které
brani opétnému podani zaloby v téZe véci. Je to u kazdé
sporné otazky res judicata (véc pravomocné rozhodnu-

ta).

Dismissed for want of equity. Zamitnuto pro nedo-
statek ekvity. Véta pouzivana k oznaéeni rozhodnuti ve
véci samé, z divodl néjaké formalni vady. K zamitnuti
maze dojit proto, Ze tvrzeni obsazena v navrhovatelové
navrhu byla shleddna co do skutecnosti nepravdiva
nebo za nepostacujici k tomu, aby opraviiovala navrho-
vatele k pravni pomoci, jiz se domaha. Reinman v. Little
Rock, 237 U.S. 171, 35 S. Ct. 511, 513, 59 L. Ed. 900.

Dismortgage. Amortizace hypotéky. Splaceni hypotéky
Viz Redemption.

Disobedience. Neposlusnost. Viz Civil disobedience;
Civil disorder.

Disobedient child. Neposlusné dité. Dité, které muze

byt k tomu pfislusnymi soudy prohladSeno za provinilé
podle zdkona o vzdorovitych a vzpurnych détech (stub-
born children). Mdze byt pfedmétem petice jako dité,
které potfebuje socialni péci. Dité, které svéhlavé odmi-
ta respektovat Zadosti svych rodic(i nebo zakonného
porucnika, ¢i jiné osoby, u niZ je v opatrovani. Viz také
Delinquent child.

Disorder. Neporadek. Bourlivé, neukaznéné, amoralni

nebo nemravné chovani. Poruseni vefejné slusnosti
a moralky. Viz také Breach of the peace; Civil disobe-
dience; Civil disorder; Riot; Unlawful assembly.

Lehké, tastecné a docasné télesné onemocnéni. Pa-
cific Mut. Life Ins. Co. v. McCombs, 188 Ark. 52, 64
S.w.2d 333.

Disorderly. Nepofadné. Neuspofadané. V rozporu

s pravidly pofadku a chovani; porusujici vefejny pora-
dek; bouflivy, vytrinicky, neukaznény, nemravny.

Disorderly conduct. Neukdznéné chovani. Termin vag-

niho a neurcitého vyznamu (s vyjimkou, kdy je defino-
vano v zakonech), ale které obecné znamena jakékoli
chovani, jeZ je v rozporu se zakonem, zejména takové,
které ma sklon rusit verejny pofadek nebo slusné cho-
vani, ostouzet vefejnost nebo Sokovat verejny smysl
pro moralku. Provinéni proti vefejnym mravim, vefej-
nému poradku &i bezpecnosti. State v. Cherry, 185 Neb.
103, 173 N.W.2d 887, 888. Zakony o neukdznéném cho-
vani museji dostateéné konkretizovat zakazané chova-
ni, nebot’ jinak mohou byt prohlaseny za netstavni.
Baker v Bindner, D. C. Ky., 274 F. Supp. 658.

Osoba je vinna neukaznénym chovanim, jestlize za
Gcelem zplsobeni vefejnych potizi, mrzutosti ¢i popla-
chu nebo bezohledného vytvareni rizika téhoz: (a) se
angaZuje v potyéce &i boji nebo vyhroZovani, v nasil-
ném nebo bouflivém chovani; nebo (b) déla neprimére-
ny hluk nebo sprosté mluvi k jakékoli pfitomné osobé;
nebo (c) vytvari nebezpeénou situaci &i situaci fyzické-
ho ohrozeni jakymkoli jednanim, které slouzi nelegitim-
nimu (&elu aktéra. Model Penal Code, § 250.2 (Vzorovy
trestni zakonik).

Viz také Breach of the peace.

Disorderly house. Nepofadny dim. Dim nebo misto,

kde lidé trvale nebo docasné bydlici se chovaji takovym
zpusobem, Ze to nepfipustné obtéZuje sousedy. Dim,
kde se jedna tak, Ze to maze podlomit &i narusit moralku
spoleéenstvi nebo porusit vefejny poradek. Payne
v. U.S., D. C. Mun. App., 171 A2d 509, 511. Ma §iroky
vyznam a zahrnuje nevéstince, hra¢skd doupata, bor-
dely a mista podobného charakteru. V common law
bylo pfestupkem (disorderly conduct) takovy dim mit.
Burgess v. Johnson, 223 Ga. 427, 156 S.E.2d 78. Podle
soucasnych zakon( by takova Cinnost zakladala poru-
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Seni vefejného pofadku nebo by se hodnotila jako neu-
kaznéné chovani. Néktera konkrétni jednani (napf. pro-
stituce) mohou byt také trestnymi ¢iny.

Disorderly persons. Neukaznéné &i vzpurné osoby. Ta-
kové, které jsou nebezpecné nebo skodlivé vefejnému
poradku a dobru z diivodu svého Spatného chovani ¢i
zvrhlych zvykd a jsou proto podrobeny policejnimu do-
zoru. Tento vyraz je pouZivan hlavné v zakonech a jeho
rozsah je zavisly na mistnich nafizenich. Osoba, ktera
porusuje mir a poradek ve spole¢nosti.

Disorderly picketing. Viz Unlawful picketing.

Disorientation. Dezorientace. Neschopnost identifiko-
vat ¢as, misto a okoli.

Disparagare. Zneuctit, pohanét. Ve starém anglickém
pravu spojit dohromady ty, ktefi jsou nerovni (dispares
conferre); spojit nevhodnym a neospravedinitelnym
zptisobem; spojit manzelstvim ty, kdo jsou nerovni krvi
a plavodem.

Disparagatio. Ve starém anglickém pravu zneucténi.
Haeredes maritentur absque disparagatione, dédici se
budou spojovat v manZelstvi bez zneucténi.

Disparagation. Pr. Fr. Zneucténi; spojit dédice, atd.
v manzelstvi pod Groven nebo stav nebo v rozporu
s pravidly slusnosti.

Disparage. Uvalit hanbu. Nerovné spojit; nalézt nevhod-
ného manzelského partnera. Poskodit dobrou povést
osoby nebo majetku.

Disparagement. Zneucténi. Ve starém anglickém pravu
poskozeni spojenim nebo srovnanim s néjakou osobou
nebo véci nizsiho stavu nebo horsi kvality. Poskodit
dobrou povést manZelstvim s partnerem, ktery neni na
nalezité spolecenské Urovni partnera. Manzelstvi bez
zneucténi byl sfatek s nékym v pfiméfeném postaveni
a s primérenym charakterem.

Otazka, jejimz umyslem je zpochybnit existenci nebo
rozsah majetku nékoho jiného, pokud jde o pozemky,
movitosti nebo nehmotné véci nebo o jejich kvalitu.

Nepravda, ktera smérfuje k tomu, aby bylo pomluve-
no zbozi nebo sluzby druhé strany, je Zalovatelna
v common law Zalobou za ,,disparagement’’. Totéz cho-
vani je také Zalovatelné podle nékterych zadkonu jednot-
livych statl a mize byt zakladem stiznosti u F.T.C. (Fe-
deralni komise pro obchod). Podle zakona, nazyvaného
Lanham Act, neexistuje soukroma pfic¢ina Zaloby pro
zneucténi, ktera by platila federalné v ramci USA.

Disparagement of goods. Zneucténi zboZi. Nepravdi-
vé a zavadéjici tvrzeni o zboZi konkurenta, které se ¢&ini
proto, aby ovlivnilo nebo mohlo ovlivnit vefejnost, aby
toto zboZi nekupovala. Aerosonic Corp. v. Trodyne
Corp., 402 F.2d 223, 231. Viz Disparagement.

Disparagement of title. ZnevaZovani pravniho naro-
ku. Zalovatelné zlehéovani pravniho naroku, za které
muze byt pozadovano odSkodnéni. Skodliva lez, které
neopravnéné a bezdlvodné pomlouva pravni narok
osoby na majetek. Zvefejnéni véci, ktera je nepravdiva
a ktera znevazuje majetek druhého (pldu, movitosti
nebo nehmotné statky} za takovych okolnosti, Ze by
rozumny ¢lovék mohl predpokladat, ze by tim mohlo
byt ovlivnéno chovani tfeti osoby jako kupujiciho nebo
najemce a vlastnik by mohl z takto zplisobeného
zhor$eni prodejnosti svého majetku mit finanéni ztra-
tu. Hill v. Allan, 259 Cal. App.2d 470, 66 Cal. Rptr. 676,
689. ;

Disparaging instructions. ZnevaZujici instrukce. In-
strukce dana poroté, kterd muize zlehéit nebo ocernit
osobu nebo procesni stranu.

Disparate treatment. Rizné diskriminaéni zachazeni.
Rozdilné zachazeni se zaméstnanci nebo uchazeéi na
zakladé jejich rasy, barvy pleti, nabozenstvi, pohlavi,
narodnosti, handicapu, nebo postaveni vojenského vy-
slouzilce. Rich v. Martin Marietta Corp., D. C. Colo., 467
F. Supp. 587, 608.

Disparity. Disparita. Znatelny rozdil v kvantité ¢i kvalité
mezi dvéma nebo vice vécmi.

Dispatch. Odeslani, rychlé splnéni ¢i vyfizeni.

V ndmofnim pravu pracovitost, patficna aktivita ne-
bo nalezita rychlost pfi vylod'ovéani nakladu; opak zpoz-
déni. Customary dispatch (obvyklé odbaveni) je takové,
které je v souladu s pravidly, zvyky a oby&eji pristavu,
kde je vylodovani provadéno. Dispatch money (sleva
poskytnuta lod'afem najemci lodi) je svou povahou od-
meéna za nalodéni a vylodéni v krat§im Case, nez byl pro
to stanoven ¢i ujednan v podobé ,lay days” (dny na
naloZeni a vylozeni lodi), The West Nosska, D.C.N.Y.,
2 F. Supp. 547. Quick dispatch (rychlé odbaveni) je
rychlé vylozeni nakladu bez ohledu na zvyky nebo pra-
vidla pfistavu nebo na zpozdéni v disledku zapinénosti
pfistavu ¢i pfistavni hraze.

Dispauper. Zbavit prava na chudinskou podporu. Jestli-
Zze osobé vzhledem k jeji chudobé je dovoleno podat
Zalobu in forma pauperis a ta dfive nez proces skonéi,
ziskd néjaké pozemky nebo movity majetek nebo se
provini nécim, za co ji musi byt tato vyhoda odnata, pak
ztraci pravo podat Zalobu in forma pauperis a je prohla-
$ena za zbavenou prava na chudinskou podporu (dis-
paupered).

Dispel. Rozptylit, rozehnat, zahnat. Odehnat rozptyle-
nim, odstranit, vykazat, rozhazet.

Dispensary. Prodejna lihovin. Misto, kde jsou pfipravo-
vany nebo distribuovany drogy.

Dispensatio est mali prohibiti provida relaxatio,
utilitate seu necessitate pensata; et est de jure
domino regi concessa, propter impossibilitatem
praevidendi de omnibus particularibus. Prominu-
ti je opatrné zmirnéni toho, co zakon zakazuje (malum
prohibitum — viz tam), vedené uzZitecnosti nebo nutnos-
ti; zakon je krali povoluje, jelikoz nelze pfedvidat vsech-
ny jednotlivosti.

Dispensatio est vulnus, quod vulnerat jus commu-
ne. Prominuti je rana, kterad poskozuje common law.

Dispensation. Dispens. Uleva. Prominuti. Vyjmuti (z) &
osvobozeni (od) nékterych zakon(; povoleni délat
néco zakazaného; dovoleni opominout néco narizené-
ho; kanonicky nazev pro povoleni. Zmirnéni zakona
pro uzitek nebo vyhodu jednotlivce. Ve Spojenych
statech neexistuje sila, s vyjimkou legislativy, ktera by
mohla promijet to, co zakon vyzaduje; a ani pak nejde
o prominuti, jako spiSe o zménu zakona. Viz také
Exemption.

Dispense. Nevyzadovat (co), netrvat (na), nepovazovat
za zavazné. Etymologicky znamena ,, dispense’’ vyvazit,
vyplatit, rozdélit, regulovat, fidit, kontrolovat atd., ale
kdyz je pouzito s ,,with”, ma mezi jinymi vyznamy také
vyznam odstranit, skoncovat, zrusit.

Dispersonare. Skandalizovat nebo znevaZovat.
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Displace. Vytlacit, zaujmout misto néfeho nebo né-
koho. Ford v. Department of Water and Power of
City os Los Angeles, 4 Cal. App. 2d 526, 41 P.2d 488,
189.

Displaced person. Vysidlenec, bezdomovec, ten, kdo
byl odsunut. Osoba ponechana bez domova ve své
vlastni zemi kvli valce nebo z jiného diavodu.

Displacement. Pfesunuti, pfemisténi. Pfeneseni citove-
ho darazu z jednoho pfedmétu na druhy jako prostre-
dek, jak se vyhnout nepfijatelnym myslenkdm nebo
tendencim, nebo jak takové myslenky nebo tendence
zakryt.

Display. Vystava, prehlidka. Otevieni nebo odhaleni,
manifestace, ostentativni pfedvedeni, stavéni se na
odiv, parada. 20th Century Lites v. Goodman, 64 Cal.
App.2d Supp. 938, 149 P.2d 88, 91. V zakoné o autor-
ském pravu ,to display” (zvefejnit) dilo znamena uka-
zat je, bud' pfimo nebo prostiednictvim filmu, diapoziti-
vu, televizniho obrazu nebo jakymkoli jinym zafizenim
nebo procesem nebo v pfipadé filmu nebo jiného
audiovizuélniho dila pfedvést jednotlivé obrazy bez na-
vaznosti {(nonsequentially). Copyright Act, 17 U.S.C.A.
{Anotovany zakonik USA) § 101.

Je-li toto slovo aplikovano v polygrafii, znamena roz-
litnou Gpravu fadkd, napf. pouzitim nestejnych délek,
riznych styl nebo velikosti pisma; také sazba takto
tisténa. , Display advertising” (akcidenéni inzerce) zna-
men4 inzerci v novinach, ¢asopisech nebo obchodnich
propagacnich materialech, ktera neni uvedena konkrét-
nim zahlavim (rubrikou). Rust v. Missouri Dental Board,
348 Mo. 616, 155 S.W.2d 80, 85.

Dispono. Lat. Disponuji, udéluji, pfevadim. Disponet,
udéluje nebo zcizuje. Jus disponendi pravo disposice,
tj. pfevodu pravniho naroku k majetku.

Disposable earnings. Disponibilni vynos. Ta &ast pfi-
jmu, kterou osoba muZe volné nakladat nebo kterou
muze investovat, kterou ma k disposici po zaplaceni
dani a jinych zavazkd.

Disposable portion. Disponibilni éast. Ta ¢ast osobniho
majetku, kterou mize osoba odkazat obmyslenym oso-
bam, odliSnym od manzelky a déti. 2 Bl. Comm. 492.
V civilnim pravu (podle Lex Falcidia) je to do vyse tfi
étvrtin.

Disposal. Dispoziéni pravo, pravo disponovat. Prodej,
zastava, rozdéani, uZiti, spotfeba nebo jakakoli jina dis-
pozice s véci. Vykonavat kontrolu nad; nafidit nebo
pfevést do uzivani; pfedat do fizeni nékomu jinému;
pfevést, uloZit nebo rozdélit.

Dispose of. Disponovat. Zcizit véc, pfevést vlastnictvi;
napf. testamentarni dispozici. PouZivano také v souvis-
losti s rozhodovanim o Zalobach. Vykonavat s koneé-
nou platnosti, jakymkoli zpisobem dozor nad nécim;
postoupit dozor nékomu jinému; prevést, odstoupit,
rozdat nebo zbavit se; odstranit z cesty; skoncovat
s néc¢im; levné prodat. Casto pouzivano pouze ve zlZe-
ném vyznamu ,,prodej”, pfipadné takto vyznamové zu-
Zovano kontextem.

Disposing capacity or mind. Schopnost disponovat
ve smyslu mentalni schopnosti. Jde o alternativni,
resp. synonymni vyrazy, jichZ se v ustanovenich o po-
slednich vilich pouziva pro ,,zdravou mysl” (sound
mind) nebo ,,testovaci zpUsobilost” (testamentary ca-
pacity). (Viz tam).

Disposition. Disposice. Akt disponovani, pfevodu do
péce nebo vlastnictvi druhého. Odlouéeni se od majet-
ku, zcizeni nebo vzdani se majetku. Viz Bequeath, Tes-
tamentary (Testamentary disposition).

Konecné vyfizeni néjaké zalezitosti ve vztahu k roz-
hodnutim vyhlaSovanym soudem rozhodnuti soudce
plati jako dispozice, bez ohledu na Groven, na niZ k roz-
hodnuti doslo. Western Line Consol. School Dist.
v. Continental Cas. Co., N. D. Miss., 632 F. Supp. 295,
303.

V trestnim fizeni odsouzeni nebo jiné konecné vyfize-
ni trestni véci.

Pokud se tyée dusevniho stavu, znamend ,,disposi-
tion" postoj, pfevaZujici tendenci nebo inklinaci.

Disposition hearing. Soudni fizeni, ve kterém je obza-
lovany v trestni véci odsouzen nebo je jinak o ném
rozhodnuto (disposed of). Viz Sentencing.

Disposition without trial. Odsouzeni v trestni véci
nebo jiné naloZeni s obzalovanym, ktery byl uznan vin-
nym nebo pfiznal fakta, ktera dostacuji k tomu, aby
mohl byt shledan vinnym bez fizeni v meritu véci.

Dispositive facts. Pravni skute¢nosti neboli jednani
a udalosti, které zakladaji, méni nebo rusi pravni vztahy.

Dispossess. Pripravit (o). Vypudit. Vyhodit. Zbavit oso-
bu pldy zakonnym procesem, napf. tim, Ze statkar ji
zbavi driby. Vyhnat, vylouéit z drzby nemovitosti. Viz
Eviction; Forcible entry and detainer; Process (Sum-
mary process).

Dispossession. Zbaveni vlastnictvi. Vyvlastnéni. Vypu-
zeni z drzby; protipravni jednani, které s sebou nese
odnéti drzby. Akt, kterym ten, kdo se dopousti kfivdy,
ziskava faktickou moc nad pozemkem nebo dédictvim.
Zahrnuje také snizeni ceny (abatement), vniknuti (intru-
sion), protipravni zabaveni drzby (disseisin), pferuseni
(discontinuance), nasilné zadrzeni (deforcement).

Dispossess proceedings. Rizeni pfi zbaveni driby.
Zkracené fizeni iniciované statkarem, ktery chce vyhnat
najemce a znovu ziskat drzbu nemovitosti proto, Ze
najemce neplatil pachtovné nebo pro jiné poruseni
podminek pronajmu. Viz také Ejectment; Eviction; For-
cible entry and detainer; Process [Summary process].

Disproportionate. Nepomérny, nepfiméreny, v nepo-
méru.

Disprove. Vyvratit (divod). Prokazat nespravnost. Doka-
zat, Zze je néco chybné nebo mylné; toto nemusi byt
dosaZzeno jen popfenim (denial), ale i tim, Ze se dokaze
opak.

Dispunishable. Ve starém anglickém pravu trestné ne-
odpovédny. Nepotrestatelny; napr. ,Tato vraZda je ne-
potrestatelna’ (za tuto vrazdu nelze nikoho potrestat).

Disputable presumtion. Sporna, problematickd do-
mnénka. Druh dikazu, ktery mize byt pfijat a na jehoz
podkladé Ize jednat, neexistuje-li jiny ddkaz, ktery by
podpofil tvrzenikteré tento dikaz chce dokazat; je-li
ptedlozen dikaz, ktery takové tvrzeni podporuje, nastu-
puje na misto domnénky a neni nutné ¢ekat na néjakou
jinou domnénku. Pravidlo, které stanovi soud a jimz se
pouze bfemeno dikazu pfenasi na stranu, proti niz pa-
sobi. City of Montpelier v. Town of Calais, 114 Vt. 5, 39
A.2d 350, 356. Viz Presumtion.

Disputatio fori. V civilnim pravu diskuse, polemika ne-
bo argumentace pred soudem.
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Dispute. Spor. Konflikt nebo kontroverze; konflikt naro-
ki nebo prav; prosazovani prava, naroku nebo poza-
davku na strané jedné, setkavajici se s protichGdnymi
naroky nebo tvrzenimi na strané druhé. Predmét soud-
niho Fizeni. ZaleZitost, pro kterou je podana zaloba
a s kterou je spojen sporny problém, kvali némuz jsou
povolani porotci a vyslychani svédci. Viz Cause of ac-
tion; Claim; Controversy; Justiciable controversy; La-
bor dispute.

Disqualify. Diskvalifikovat. Zneschopnit; prohlasit za ne-
vhodného nebo nezptsobilého, jako kdyz se mluvi
o diskvalifikaci soudce z divodu jeho zainteresovanosti
ve véci, o diskvalifikaci porotce pro jeho setrvavani na
pevném pfedem pro sebe vytvofeném nazoru nebo
o kandidatovi na vefejny Gfad z divodu jiného bydlisté,
nez je misto, kde ma vykonavat funkci, nedosazeni za-
konem predepsaného véku, predchoziho spachéni
trestného ¢inu atd.

Disrate. Degradovat. V namofnim pravu zbavit namorni-
ka nebo poddustojnika jeho funkéniho zafazeni nebo
hodnosti; snizit na nizsi miru nebo hodnost.

Disrationare, or dirationare. OspravedInit; ocistit se
od chyby; vyvratit Zalobni dlvody; prokazat nesprav-
nost.

Disregard. Nevsimavost. Zachazet s nékym nebo s né-
¢im jako nehodnym ohledu nebo povs§imnuti; pustit ze
zietele; ignorovat; prehlizet; opomenout pozorovat.

Disregard of corporate entity. Neviimavost k prav-
nické osobé. Zachézet se spolecnosti, jako kdyby
z hlediska danovych nebo jinych zavazkl neexistovala.
V takovém pfipadé by kazdy akcionar odpovidal za vy-
mezeny podil ve véech spoleénych transakcich, které
maji danové disledky nebo disledky v podobé jinych
zavazka. Viz také Piercing the corporate veil.

Disrepair. Rozpad, havarijni stav. Stav, ve kterém je nut-
na oprava nebo restaurace po rozpadu nebo poskozeni.

Disrepute. Spatna povést. Spatna reputace. Ztrata nebo
nedostatek dobré povésti, vadny charakter; znevazit,
diskreditovat.

Disruptive conduct. Rozvratné chovéni. Neukaznéné
nebo pohrdavé chovani, obycejné v rdmci soudniho
nebo kvazisoudniho fizeni. Viz Contempt.

Dissection. Pitva. Pitvani. Roziezavani néjakého zvirete
nebo rostliny na kousky, aby byla zjisténa jejich struktu-
ra a pouzity jejich ¢asti. Anatomické zkoumani mrtvého
téla roziezanim na kousky nebo vyfiznutim jedné nebo
vice ¢asti nebo organu. Proces oddélovani tkani v mis-
tech, kde se pfirozené stykaji. Rozdélovani na soucasti
za Ucelem kritického zkoumani.

Disseise. Zbavit (Ceho), pfipravit (o).

Disseisee. Zbaveny drzby. Osoba, ktera je protipravné
zbavena drzby svych pozemku.

Disseisin. Protipravni, neopravnéné zbaveni drzby. Vy-
viastnéni. Zbaveni drzby. Odnéti pravoplatné drzby.
Uzurpovani prava pravoplatné drzby a majetku a vyko-
nu takovych moci a vysad vlastnictvi, jako je zadrzeni
nebo odsunuti toho, komu takovd moc nebo vysada
plnym pravem nalezi. Je to protipravni vyhozeni toho,
komu byla zabréna jeho vlastni nemovitost, a to nikoli
protipravnim vstupem na nemovitost, jako je tomu
v pfipadé ,,abatement’ nebo ,,intrusion”, kdy pozemek
nema vlastnika, ale Utokem na toho, kdo je skutecné

majitelem, a jeho vypuzenim. Je to ve skutecnosti vy-
puzeni z vlastni nemovitosti, zatimco zmenseni majetku
nebo neopravnéné ruseni drzby jsou vypuzenim, které
ma pravni podklad.

Kdyz nékdo vtrhne na to, co jiny drZi, a silou nebo
prekvapenim ho z driby jeho pozemk( vypudi, je to
nazyvano , disseisin’’ (protipravni zbaveni drzby), coz je
pripraveni o skute¢nou pravoplatnou drzbu nebo vlast-
nictvi nemovitosti, kterou predtim najemce uzival. Jiny-
mi slovy nasilnym odnétim drzby je, kdyz nékdo do ni
vstoupi s imyslem uzurpovat majetek a vyhnat druhé-
ho z jeho vlastni nemovitosti. Aby doslo k protipravni-
mu odnéti drzby, musi existovat vypuzeni z drzby, bud’
tim, Ze si nékdo ponechal vytézky, nebo Ze vznasi na
nemovitost narok jako na dédictvi.

Odnéti drzby podle ekvity (equitable disseisin) je
takové, kdy je nékdo protipravné zbaven drzby nemo-
vitosti, napf. kdyZ je pfipraven o najemné nebo zisky
z ni.

Odnéti drzby volbou je takové, kdy nékdo uvédi nebo
pripousti, Ze byl zbaven drzby, i kdyZ tomu tak ve sku-
te¢nosti nebylo.

Disseisinam satis facit, qui uti non permittit pos-

sessorem, vel minus comode, licet omnino
nonexpellat. Zbavuje driby ten, kdo nedovoluje
vlastnikovi, aby ji uZival nebo €ini drzbu méné uzitec-
nou, a¢koliv toho, kdo nemovitost drzi, nevypuzuje zce-
la.

Disseisitrix. Osoba Zenského pohlavi, kteréd protipravné

zbavila jiného driby nemovitosti.

Disseisitus. Ten, kdo byl protipravné zbaven drzby ne-

movitosti.

Disseisor. Ten, kdo protipravné zbavuje jiného drzby

jeho pozemkd. Vinik ¢i $kGdce, ktery se usadil na po-
zemku nékoho jiného. Flinn v. Blakeman, 254 Ky. 416,
71 S.W.2d 961, 968.

Disseisoress. Osoba Zenského pohlavi, ktera protiprav-

né zbavuje jiného jeho pudy. .

Dissemble. Tajit. Skryvat. Pfedstirat. Zatajit ¢i skryt vy-

tvafenim néjakého falesného zdani.

Dissensus. Lat. Nesouhlas. V civilnim pravu vzajemna

dohoda stran o tom, Ze bude zrusen ¢i anulovan zava-
zek, vyplyvajici z Ustni smlouvy; technicky zrueni sou-
hlasu {consensus), kterym byl zavazek vytvoren.

Dissent. Nesouhlas. Rozdilnost v nazoru. Protikladnost

minéni. Odmitnuti souhlasit s nééim jiZ stanovenym ¢i
rozhodnutym, nebo s jiz diive vykonanym ¢&inem.
Termin je nejcastéji pouzivan k oznaceni vyslovného
nesouhlasu jednoho nebo vice soudct soudu s rozhod-
nutim, k némuz v projednavané véci dospéla vétsina.
V takovém pfipadé je soudce, ktery nesouhlasi zapsan
jako ,,dissenting” (nesouhlasici). Nesouhlas maze, ale

nemusi byt odlvodnén.
Ecclesiastical law. Cirkevni pravo. Odmitnuti pfizpa-
sobit se ritudlim a ceremoniim zavedené cirkve.

Dissenter. Ten, kdo nesouhlasi. Pokud jde o prava ne-
souhlasicich akcionard, viz Appraisal remedy.

Dissentiente. (Lat. nesouhlasici.) Pouzito u jména soud-
ce nebo u jmen vice soudcl, oznacuje toto slovo nesou-
hlasné stanovisko ve véci. Nemine dissentiente — jed-
nomyslné; aniz by nékdo nesouhlasil.

Dissignare. Ve starém pravu rozlomit pecet.
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Dissipate. Znicit, promarnit, promrhat; napf. blaznivé
rozhazet penize. RovnéZ rozptylit, rozehnat dav.

Dissimulatione tollitur injuria. Ujma je zahlazena od-
pusténim nebo usmifenim.

Dissolute. Prostopasny, nevazany. Bez zabran, nestoud-
ny, nezakonny, nespoutany v morélce a chovéni, be-
zudné se oddavajici télesnym rozkoSem, rozmafily,
prostopasény, oplzly, vyzily.

Dissolution. Rozpousténi. Rozpusténi. Akt nebo proces
rozpusténi nebo rozpousténi; ukonéeni; skoncovani.
V tomto smyslu je ¢asto pouZivano ve vété ,dissolution
of a partnership” (ukonéeni partnerstvi). Viz Partner-
ship, nize, v ramci hesla Dissolution.

Contracts. Smlouvy.Ukonéeni smlouvy je jeji zruSeni
stranami samymi s tim Gcinkem, Ze je anulovéana jeji
zavaznost a jsou obnovena plvodni prava kazdé stra-
ny.

Corporation. Korporace, sdruzeni, spolek, spolec-
nost. Rozpuéténi korporace je ukonceni jeji legalni exis-
tence. K tomu mize dojit vice zplsoby; aktem zakono-
darného sboru, zrusenim nebo odnétim jeji zakladaci
listiny; zanikem jeji zakladaci listiny uplynutim doby;
fizenim o ukonéeni podle zakona; ztratou vsech jejich
¢lent nebo sniZenim jejich poétu pod zakonny limit;
bankrotem. Bruun v. Katz Drug Co., 351 Mo. 731, 173
S.W.2d 906, 909.

Rozpuséténi korporace muze byt bud dobrovolné (vo-
luntary), iniciované a schvalené feditelskou radou a ak-
cionafi, nebo nedobrovolné (involuntary). Nedobrovol-
né rozpusténi mize byt ,,administrativni’’ (napfr. statem
pro opomenuti spolecnosti vést vykazy nebo platit uréi-
té dané) nebo ,,soudni’’ ( generalnim prokuratorem pro
zneuZiti statutarniho opravnéni; akcionari z divodu se-
Ihani managementu; neuspokojenymi véfitel) nebo
mlze vyplynout z bankrotu spoleénosti. Postupy pro
rozpusténi spolecnosti jsou obvykle stanoveny v zdko-
nech jednotlivych statd. Viz napf. Rev. Model Bus.
Corp. Act § 14.01 a nésl.

Viz také Articles of dissolution; Liquidation.

Marriage. Manzelstvi. Akt ukonéeni manzelstvi; roz-
vod; termin v$ak nezahrnuje prohlaseni manzelstvi za
neplatné. Deihl v. Jones, 170 Tenn. 217, 94 S.W.2d 47,
48. Viz Divorce.

Partnership. Partnerstvi. Ukonceni partnerstvi je
zména vztahu mezi partnery, zpusobena nékterym
partnerem, ktery pfestal se spole¢nou aktivitou, coz je
rozdilné od ukonéeni obchodu, resp. podnikani. Uni-
form Partnership Act, § 29 (Jednotny zakon o partner-
stvi).

Dissolution of parliamant. Rozpusténi parlamentu.
Koruna mdzZe rozpustit parlament osobné nebo prokla-
maci (vefejnym oznamenim); k rozpusténi dochéazi ob-
vykle proklamaci po odroéeni zasedani parlamentu.

Dissolve. Rozpustit. Ukonéit, odstranit, zrusit, anulovat,
rozlozit. Zrusit zavaznost Cehokoliv. Jako ,dissolve
a corporation” (rozpustit spole¢nost), viz Dissolution.

Dissolving bond. Ukoncujici zavazek. Zavazek, ktery je
dan proto, aby bylo dosazeno zruSeni néjakého prav-
niho dokumentu nebo soudniho pfikazu, zejména
pokud jde o zabaveni &i obstaveni majetku nebo
zrudeni soudniho zakazu, a ktery je podminény od-
$kodnénim protistrany nebo dodrzenim rozsudku, kte-
ry bude vynesen.

Dissuade. Zrazovat, odrazovat, nedoporuc¢ovat, odvratit
radou. V trestnim pravu pfimét nékoho,aby se nééeho
nedopustil.

Zrazovat svédka od toho, aby podal dikaz proti ob-
Zalovanému, je v common law Zalovatelny trestny
¢in.

Distance. Vzdalenost. Pfima linie v horizontalni roviné
od jednoho bodu k druhému a méfend od nejblizsiho
bodu jednoho mista k nejbliz§imu bodu mista druhé-
ho.

Distill. Destilovat. Podrobit procesu destilace, tf. vypaio-
vani prchavych &asti latky a pak kondenzovani takto
vytvorené pary. V pravu je tento termin pouzivan hlav-
né ve spojeni s vyrobou lihovin.

Distilled liquor or distilled spirits. Destilovany tvrdy
alkohol &i destilaty. Termin, ktery zahrnuje vSechny po-
Zivani schopné alkoholické napoje ziskané destilaci (ta-
kové jako whisky, brandy, rum a gin).

Distiller. Vyrobce destilatd (#. alkoholickych néapojl)
nebo ten, kdo vyrabi mladinu nebo rmut pfipraveny
k destilaci nebo kdo jakymkoli procesem vyparovani
oddéluje alkoholickou esenci od néjaké fermentované
substance.

Distillery. Palirna. Misto nebo budova, kde jsou destilo-
vany nebo vyrabény alkoholické napoje.

Distinct. Zietelny, jasny, odlisny, rozdilny. Jasny smys-
I&m nebo rozumu; snadno pochopiteny ¢i srozumitel-
ny; neklamny. Evidentné ne totoZny; viditelné a roz-
hodné rozdilny.

Rozdilny povahou nebo stanovistém, ne tyZ, rozdilny
co do mista a podobné, oddéleny, individualni, to, co je
rozeznatelné, skuteé¢né oddélené nebo odloucené od
jinych véci. Gavin v. Webb, Tex. Civ. App., 99 S.W.2d
372, 379.

Distincte et aperte. Ve staré anglické praxi jasné
a oteviené. Formalni slova ve writs of error, jez se tykaji

toho, jak je tfeba na né odpovédét.

Distinctively. Charakteristicky &i zvl45tné, ale ne ne-

zbytné vylucne.

Distinctiveness. Charakteristickd zvlastnost. Typicky

znak. Zakladni slozkou néjakého hesla i znaku, ktery je
narokovan jako obchodni znagka je to, Ze identifikuje
zboZi konkrétniho obchodnika a odliSuje je od zbozi
jinych obchodnikd. O slovu, symboluy, tvaru nebo barvé
slouZici tomuto Géelu se Fika, Ze jsou , distinctive”, cha-
rakteristické, pfiznacné. Nékteré znacky jsou neodmys-
litelné charakteristické ¢&i typické, zatim co druhé ziska-
vaji , distinctiveness’ az po urtité dobé. (viz Secondary
meaning). Charakteristickd znacka (distinctive mark)
miize casem svoji , distinctiveness” ztratit a stat se ge-
nerickou, rodovou.

Distinguish. Rozeznat, odlisit. Vyzdvihnout podstatny

rozdil; prokazat, ze soudni rozhodnuti uvadéné jako
aplikovatelné, je neaplikovatelné.

Distinguishing mark. Charakteristickd znamka; sym-

bol; charakteristickd znacka. Matefské znaménko, jizva
a jiné zvlastni znameni charakterizujici osobu. Znacka
na hlasovacim listku, ktery tim ztraci svou tajnost. Jaké-
koli Gmyslné oznaéeni hlasovaciho listku voliéem, které
neni pokusem oznaéit jeho volbu kandidati a které ma
tyz Géinek jako znacka, podle niz mize byt rozeznan
jeho hlasovaci listek.
Ve vztahu k obchodni znaéce viz Distinctiveness.
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Distort. Deformovat, znetvofit. Pfekroutit z pfirozeného
nebo pravidelného tvaru; fyzicky se otacet na stranu;
vytlagit ze spravné pozice; kroutit ¢i deformovat.

Distracted person. Silenec. Termin pouZivany v zako-
nech nékterych stat(i k oznaceni stavu dusevni nenor-
malnosti, resp. vysinutosti (insanity).

Distractio. Lat. V civilnim pravu oddéleni nebo déleni na
¢asti; také pfevod nebo prodej. Nékdy se aplikuje na
jednani poruénika, ktery si jim pfivlastnil majetek svého
svéfence.

Distractio bonorum. Rozprodej majetku insolventniho
statku po kusech pod fizenim kuratora, ustanoveného
v zajmu véfiteld a za uéelem co nejvétsiho uspokojeni
jejich narokd.

Distraction rule. Pravidlo o odvraceni pozornosti. Jest-
lize je pozornost zalobce odvracena z dostatecné pfici-
ny od poznaného nebezpedi, je podle tohoto pravidla
na poroté, aby polozila otazku spoluzavinéni nedbalos-
ti.

Distractio pignoris. Likvidace zastavy. Prodej véci za-
stavené nebo zatizené hypotékou, ktery provadi véritel
nebo zastavni véfitel, aby uspokojil svij narok za dluzni-
kovo opomenuti zaplatit, nebo splatit hypotéku.

Distrahere. Prodat, rozchazet se, zrusit smlouvu, roz-
vést se.

Distrain. Zabavit, exekvovat. Vzit do zastavy majetek
druhého a podrzet si ho, dokud nespini svij zavazek
nebo dokud Serif neziska majetek zpét. Opatieni uZité
proto, aby zajistilo dostaveni se k soudu, placeni nadjem-
ného, vykon sluzeb atd. Také zadrzeni movitého majet-
ku, at' uz zdkonné nebo nezakonné, za jakymkoli Gce-
lem. Viz Distraint; Distress.

Distrainer or distrainor. Ten, kdo se v nouzi zmocni
majetku nékoho jiného.

Distraint. Zabaveni, exekuce. Konfiskace; akt zabaveni.
Nelplné pravo statkare k najemcové majetku, nachaze-
jicimu se v pronajatych budovéach nebo na pronajatych
pozemcich. Na zdkladé nedodrzeni zavazku ze strany
najemce muize statkai podle nékterych jurisdikei zaba-
vit najemciv majetek, obvykle vyménou nékterych
zamk( na dvefich a danim vypovédi, a pak bude mit
retenéni pravo na zboZi (majetek najemciv). Priorita
retenéniho prava zavisi na zdkonu, jaky v daném misté
plati. Viz Distress.

Distress. Obstaveni, zabaveni, exekuce. V common law
pravo statkafe, nyni upravené zakonem, zabavit v mi-
mosoudnim Fizeni najemcovo zboZi a movity majetek,
aby uspokojil nedoplatky najemného.

Pfevedeni nemovitého a movitého majetku z drzby
provinilce do opatrovani poskozenou stranou k uspo-
kojeni spachané $kody; jako napf. pro neplaceni na-
jemného. Vzeti osobniho majetku do zéstavy, k vynuce-
ni spinéni nééeho, ¢im je povinovana strana, které byl
osobni majetek zabaven. Hall v. Marshall, 145 Or. 221,
27 P.2d 193. Zabaveni majetku obzalovaného, aby tak
byl donucen dostavit se k soudu.

Zakony nékterych statd, které autorizovaly zabaveni
majetku statkafem z titulu dluzného najemného, byly
prohlaseny za nelstavni. Viz napr. Van Ness Industries
v. Claremont Painting, 129 N. J. Super. 507, 324 A.2d
102.

Zabaveni osobniho majetku, po némz nasleduje jeho
vefejny prodej, nejsou-li dobrovolné placeny dané; ta-

ké zabavena véc, . ta, ktera byla zabavena k uspokoje-
ni naroku.
Viz Distraint; Landlords warrant.

Distress infinite. Exekuce nekoneéna. V common law
takova, kterd neméla ohraniceni co do kvantity a mohla
byt éas od ¢asu opakovana, dokud nebyla pfemozena
tvrdohlavost exekvované strany. Takové byly exekuce
na nemovitosti, ty, jimiZ se strana méla pfinutit dostavit
se k soudnimu jednani nebo ty, jimiZ se vynucovala
pfitomnost porotc(.

Distress warrant. Rozkaz k zabaveni. Writ opraviiujici
(fednika provést exekuci; jmenovité writ opraviujici
vykonat exekuci movitosti ndjemce pro neplaceni néa-
jemného.

Zmocnéni pravniho zastupce, kterym statkaf delegu-
je vykon svych prav svému fadné autorizovanému za-
stupci. In re Koizim, D.C.N.J., 52 F. Supp. 357, 358.

Grand distress, writ of. Obzalovaci exekuce, writ k ni.
Writ dfive vydavany v Anglii v zalobé o vydani nemovi-
tosti quare impedit (,,jelikoz brani”), jestlize se obZalo-
vany vzdor pfedvolani nedostavil k soudu; nafizoval
Serifovi zabavit pozemky a movitosti obZalovaného,
aby tak byl donucen dostavit se k soudu. Uz se nepouzi-
va; zaloba quare impedit byla zrusena zakonem 23 & 24
Vict., c. 126, § 26 a nahrazena fizenim na zakladé bézné
Zaloby.

Second distress. Druha exekuce. Dodateénd exeku-
ce za nedoplatek ndjemného, zakonem povolena v né-
kterych pfipadech, kdy majetek zabaveny pfi prvni exe-
kuci nema dostateénou hodnotu, aby uspokojil narok.

Distress and danger. Nesnaz a nebezpedi. ,,Nesnaz"
a ,,nebezpeci”, kterym musi byt vystavena lod, aby to
opraviovalo jejiho zachrance k tomu, Zze zachrana ne-
musi byt okamZita, nebo Ze nebezpeci nemusi byt bez-
prostfedni a absolutni. Stadi, jestlize v dobé, kdy je
pomoc poskytovana, doslo k néjaké skodé nebo ne-
stésti, které by mohly lod' vystavit zniceni, kdyby po-
moc nebyla poskytnuta nebo kdy je plavidlo v situaci,
kdy je tfeba se mit na pozoru, nikoli v8ak v situaci, kdy
je nebezpeci akutni.

Distressed goods. Opotiebené zbozi. Zbozi prodavané
na trhu opotfebenych véci.

Distressed property. Zabaveny majetek. Majetek, kte-
ry musi byt prodan kvili nezaplacenému hypotekarni-
mu dluhu nebo po soudnim potvrzeni zavéti, tykajici se
prediuzeného nemovitého majetku.

Distressed sale. Prodej v tisni. Forma likvidaéniho pro-
deje (naprvyprodej), pfi kterém prodavajici obdrii za
své zbozi méné, nez za normalnich prodejnich podmi-
nek.

Distributable net income (DNI). Rozdélitelny cisty
pfijem. Opatieni, které omezuje vysi pfidéld ze statk(
a svéfenstvi, kterou musi osoby k pfijmu téchto obnost
opravnéné zahrnout do pfijmu. DNI také limituje obnos,
ktery statky a svéfenstvi mohou narokovat jako odpo-
¢et na takové pridély. |.R.C. 643(a).

Distribute. Pfidélit nebo rozdélit v poméru nebo podi-
lech. Viz Distribution.

V trestnim pravu osoba ,distribuuje” nebezpetnou
drogu, kdyZ ji nékomu prodava, pfevaii, dava nebo
dodava, pfenechava, sménuje &i vymeénuje s nékym
nebo nabizi, Ze tak uéini nebo je s tim svolna. State
v. Schofill, 63 Haw. 77, 621 P.2d 364, 368.
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Distributee. Dédic; osoba opravnéna podilet se na roz-
déleni nemovitého majetku. Tento termin je pouzivan,
aby oznacil jednu z osob, ktera podle zdkona méa pravo
podilet se na pozuastalosti toho, kdo zemfel bez zavéti.
Viz také Beneficiary.

Distribution. Rozdileni. Rozdélovani nebo distribuce
mezi uréity poéet lidi, kouskovani, pridélovani, rozvrho-
vani.

Corporate. Z obchodni sféry. Pfimy nebo nepfimy
pfevod penéz nebo jiného majetku (s vyjimkou vlast-
nich akcii) nebo zplsobeni zadluzenosti spole¢nosti
v zajmu jejich akcionar( se zietelem k jakymkoli jejich
akciim. Rozdileni se muze dit formou deklarace ¢i vypla-
ceni dividend; ndkup, odkoupeni nebo jiné nabyti akcii;
rozdéleni zadluzenosti; nebo jinak. Rev. Model Bus.
Corp. Act, § 1.40.

Partnership. Partnerstvi. Platba partnera partnerovi.
Placeni mlZe byt v hotovosti nebo v majetku. Platba
partnerovi muze byt z bézného zisku nebo to mize byt
zéloha a konto budouciho zisku, aby tak byly partnerovi
poskytnuty pohotové prostfedky. Distribuce mdze také
pozlistavat z partnerova kapitélu, v pfipadé partnerova
tpadku. I.R.C. § 731 (Danovy zakonik).

Probate. Soudni potvrzovani dédictvi. Soudni rozvr-
?eni toho, co z pozlstalosti zemfelého, ktery nezane-
chal zavét, zbyde po zaplaceni dluhd a naklad( a rozdé-
leni mezi ty, kdo jsou legalné opravnéni se na tomto
zbytku podilet. Viz Distributive share.

Securities offering. Nabidka cennych papird. Verejna
nabidka cennych papir( néjakého vydavatele (emiten-
ta) prostfednictvim upisovatele, statutarniho upisova-
tele, nebo vydavatelem samym. Takova nabidka muze
byt kontrolovand (controlled), tinabidka cennych papi-
ri vefejnosti prodavajicimi akcionafi nebo emitentem
prostfednictvim makléfe, ktery jednéa pro takové osoby
jako upisovatel ve shodé s formélni upisovatelskou do-
hodou; nebo nekontrolovana (uncontrolled), ti. nabidka
cennych papir(i vefejnosti prodévajicimi akcionafi na-
matkové prostfednictvim vétsiho poétu makléfl, ktefi
jsou ochotni takovym osobam pomahat; nebo nabidka
vefejnosti takovymi osobami bez vyuZiti sluzeb maklé-
fe.

Statutes of distribution. Zakony o rozdélovani. Zako-
ny jednotlivych statl, predepisujici zpisob rozdélovani
pozlstalosti zemrelého, ktery nezanechal zavét, mezi
dédice ¢i pfibuzné.

Trust, Svérenstvi. Obnos placeny nebo pripisovany
k dobru opravnénym osobam ve svérenském vztahu.
Placeni mize byt bud v hotovosti nebo v majetku
a obecné je to pro opravnénou osobu pfijem. L.R.C.
§ 643(a) (Danovy zakonik).

Distribution in kind. Rozdileni v druhové podobé. Pre-
vod majetku v druhové podobé. Kdyz napf. spolecnost
rozdéluje pldu svym akcionaram, jde o rozdileni majet-
ku v jeho druhové podobé. Prodej pidy nasledovany
rozdilenim na bazi hotovostnich operaci by nebyl distri-
buci pldy v druhové podobé. Viz také Like—kind ex-
change.

Distribution in liquidation. Rozdileni v ramci likvida-
ce. Rozdileni aktiv po rozpusténi spoleénosti. Likvidaéni
dividenda je obnos rozdélovany pii Gplné nebo ¢astec-
né likvidaci spole¢nosti a je s nim operovéno tak, jako
pfi plném zaplaceni akcie spolecnosti. |.R.C. § 331(a)

(Daniovy zakonik). Srovnej s Nonliquidating distribu-
tion.

Distributive. Rozdélujici. Distribucni. To, co provadi ne-
bo uskuteénuje rozdileni; to, co rozvrhuje, déli a preva-
di na jednotlivé polozky &i podily.

Distributive clause. Distribucni klauzule. To opatieni
ve svéfenstvi, které fidi rozdéleni pfijmd a konecné
rozdéleni dar( nad né.

Distributive deviation. Odchylka pfi rozdélovani. Roz-
déleni kapitalu mezi ty, kdo dostavaji prijmy, jez jim
nedostaéuji, a to bez souhlasu ostatnich, ktefi maji po-
dle podminek svéfenstvi obdrzet pozdéji cely kapital.

Distributive finding of the issue. Nalez poroty, ktery
rozdéluje problém. Porota je povinna vynest verdikt ve
prospéch té strany, které se podle nazoru poroty poda-
filo pfedlozenymi dlikazy svou véc prokazat. Existuji ale
pfipady, kdy |ze dospét k zavéru, Ze rozhodnout je tfeba
distributivng, tj. zCasti ve prospéch Zalobce a zéasti ve
prospéch obZalovaného. Tak v Zalobé o prodané zbozi
a o vykonanou préaci, jestlize obZalovany obhdjil, Ze ni-
kdy neby! zadluzen, s ¢imzZ byl problém spojen, muze
byt verdikt vynesen, co do zbozi ve prospéch zalobce
aco do prace ve prospéch obzalovaného. Viz také Com-
parative negligence.

Distributive justice. V/iz Justice.

Distributive share. Rozdéleny podil. Podil (share nebo
portion), ktery dany dédic obdrzi pfi déleni pozlstalosti
ze zakona, neexistuje-li zavét, ktera by se ji tykala; nebo
podil ze zruseného partnerstvi. Helvering v. Enrights
Estate, 312 U.S. 636, 61 S. Ct. 777, 781, 85 L. Ed. 1093.
Nékdy v rozsifeném vyznamu podil, pfidéleny dané
osobé pfi rozdileni konkurzni podstaty nebo fondu, jako
v pfipadé pfevodu na véritele nebo na zakladé rizeni
o platebni neschopnosti.

Distributor. Distributor. Jedinec, partnerstvi, korpora-
ce, asociace nebo nékdo jiny, kdo existuje mezi vyrob-
cem a maloobchodnikem pfi nakupech, komisionafr-
ském prodeji nebo prodejnich smlouvach, tykajicich se
spotiebniho zbozi. Velkoobchodnik, zprostiedkovatel
nebo jiny obchodnik zprostfedkovatel zmocnény vy-
robcem nebo dodavatelem prodavat prevazné maloob-
chodnikiim a obchodnim uzivatelGm. Aaron E. Levine
& Co., Inc. v. Calkraft Paper Co., D. C. Mich., 429
F. Supp. 1039, 1046. Viz také Dual distributor.

District. Kraj, oblast, okres. Jedna z Gzemnich oblasti, na
které se pro soudni, politické, volebni &i spravni Gcely
déli stat nebo zemé, hrabstvi, county), mésto se samo-
spravou nebo i jind politickd jednotka. State ex rel.
Schur v. Payne, 57 Nev. 286, 63 P.2d 921, 925.

Obvod nebo Gzemi, v jehoz ramci muze byt osoba
pfinucena, aby se dostavila. Obvod pravomoci; provin-
cie.

Pokud jde o Fire; Judicial; Land; Levee; Metropoli-
tan; Mineral; Mining; Road; School; and Tax (districts),
viz tato hesla.

Congressional District. Obvod pro volby do Kongre-
su. Zemépisna oblast statu, kterd mlze vysilat repre-
zentanty do Kongresu USA.

District attorney. Obvodni (okresni) navladni. V ramci
jednotlivych stath vysetfujici ufednik, ktery zastupuje
stat v kazdém z jeho soudnich obvodU; také vy3etfujici
Ufednik vlady Spojenych statd v kazdém z federalnich
soudnich okresi. V nékterych statech, které jsou pro
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soudni Géely déleny do oblasti nazyvanych jinak nez
districts”, se tyZ Gfednik nazyva ,vefejny Zalobce”
(prosecuting attorney), ,,navladni hrabstvi (county at-
torney) nebo ,statni navladni” (states attorney). Viz
také United States Attorney; Prosecutor.

District clerk. Obvodni tajemnik. Tajemnik okresniho
soudu statu nebo Spojenych statu.

Districts courts. Okresni soudy. Kazdy stat se sklada
z jednoho nebo vice federalnich soudnich okrest,
z nichz v kazdém je okresni soud. 28 U.S.C.A. § 81
a ndsl.(Anotovany zdkonik USA). Okresni soudy Spoje-
nych statd jsou soudy prvni stolice s obecnou federalni
jurisdikci pro pfipady, které se tykaji federainich zdkont
nebo zlo¢inh a Zalob mezi obyvateli riznych stat(. Kaz-
dy stat ma nejméné jeden okresni soud, ackoliv mnoho
jich ma vice soudnich okrest (napf. severni, jizni, stfed-
ni). Existuje také okresni soud Spojenych statl v Dis-
trict of Columbia. Kromé toho Spolecenstvi Puerto Rico
ma okresni soud Spojenych statu s jurisdikci odpovida-
jici jurisdikci okresnich soudd v jednotlivych statech
USA. K projednani véci pfed okresnim soudem je ob-
vykle zapotiebi jeden soudce; v nékterych druzich pri-
padl jsou viak vyzadovani tfi soudci, ktefi tvofi soud.
(28 U.S.C.A. § 2284). V okresech s vice nez jednim soud-
cem zastava sluZzebné nejstarsi soudce, ktery nedosahl
véku sedmdesati let, funkci vrchniho soudce (pfedsedy
soudu — chief judge). Viz Diversity of citizenship; Fede-
ral question jurisdiction.

Také nazev niZsich statnich soudd, kde se vedou
a ukladaji soudni zapisy. Tyto soudy maji obecnou juris-
dikci.

District judge. Soudce okresniho soudu. Soudce
okresniho soudu Spojenych statd; v nékterych statech
také soudce obvodniho soudu statu.

District parishes. Obvodni farnosti. V Anglii cirkevni
oddéleni v diecézich pro vsechny zplsoby uctivani
a pro slaveni svateb, kitin, pro pfijimani svatosti a po-
hibivani, vytvarena z podnétu kralovninych zmocnéncl
pro stavbu novych kosteld.

Legislative district. Legislativni obvod. Zemépisny
obvod, z néhoz mohou byt vysilani, resp. v némz mo-
hou byt voleni zastupci do zakonodarnych sbor( statu.

Districting. Vymezovani obvodd. Termin se vztahuje
k uréovani hranic volebnich obvodi, Moolenaar v. Tod-
man, D. C. Virgin Islands, 317 F. Supp. 226, 231. Stano-
veni pfesnych zemépisnych hranic kazdé takové jed-
notky ¢i volebniho obvodu. Seaman v. Fedourich, 16
N.Y.2d 94, 262 N.Y.S.2d 444, 209 N.E.2d 778, 779. Viz
Apportionment; Reapportionment.

Districtio. Lat. TéZkost, nesnaz; Zabaveni véci.

District of Columbia. Uzemi u feky Potomac, které
je sidlem nejvyssich organd Spojenych statd. Pavod-
né bylo veliké deset ticic étvereénich metr(l a skladalo
se z ¢asti Uzemi statu Maryland a statu Virginia, které
tyto staty postoupily Spojenym statim; ale v roce
1846 bylo Gzemi postoupené statem Virginia tomuto
statu vraceno. Z pravniho hlediska to neni ani stat, ani
oblast, Gstavné bylo podfizeno wvyluéné jurisdikci
Kongresu.

Distringas. Ve staré anglické praxi writ, ktery nafizoval

Serifovi hrabstvi, aby obZalovanému, ktery v hrabstvi
bydli nebo ma movity &i nemovity majetek, zabavil (to
distrain) majetek v hodnoté Ctyficeti Silink(, a tak ho

donutil dostavit se k soudu. Tento writ byl vydavan
v pripadech, kdy nebylo moZné obZalovaného za-
stihnout, aby mu byla doru¢ena soudni obsilka.

Distringas byl také pouZivan v ekvité jako prvni zpu-
sob, jak pfinutit korporaci tvofenou vice &leny, aby se
dostavila k soudu.

Forma exekuce ve vlastnickych Zalobach a v Fizeni
o rGznych nepfistojnostech (nuisance), probihajicim
pfed porotnim soudem (assise).

Distringas juratores. Ve starém anglickém pravu writ
nafizujici Serifovi, aby fyzickym donucenim nebo
zabavenim majetku pfimél porotce dostavit se k sou-
du. Byl vydavan souéasné s venire (soudni obsilkou),
ackoliv podle pozdéjsi teorie se zakladal na pfedpo-
kladu, Ze porotci vyzvy dostavit se k soudu neupo-
slechnou.

Distringas nuper vice comitem. Ve starém anglickém
préavu writ pfikazujici zabavit statky toho, kdo pred ne-
davnem zaujimal (rad Serifa, a tak ho donutit, aby uginil
néco, co mél ucinit, dfive nez Grad opustil, jako napf.
privést obZalovaného k soudu nebo prodat zbozi obsta-
vené na zakladé writu fieri facias.

Distringas vice comitem. Ve starém anglickém pravu
writ nafizujici coronerovi (Gfedniku spravujicimu sou-
kromy majetek koruny v hrabstvi) aby exekvoval Seri-
fav nemovity a movity majetek v hodnoté étyficeti Silin-
ki za to, Ze neuposlechl writu venditioni exponas (viz
tam).

Distringere. Ve feudalnim a starém anglickém pravu
zabavit; pfinutit ¢i donutit.

Disturb. Rusit. Uvést v nepofadek; vyvést z klidu nebo
z pravidelného fadu; porusit ustanoveny fad; vybogit
ze sméru nebo prikazu.

Disturbance. Ruseni. Porucha. Jakykoli éin zptsobujici-
jici mrzutost, znepokojeni, poboufeni, obtézovani dru-
hého €&i ruseni jeho klidu, nebo mu brénici v provozova-
ni zdkonného a vhodného zaméstnani, nebo odporujici
zvyklostem urcitého shromazdéni a uréité skupiny
shromazdénych osob, co? zasahuje do fadného prabé-
hu tohoto shroméazdéni nebo celkové i ¢astecné shro-
mazdéni provokuje. Viz Disturbance of peace; Riot.

V common law bezpravi pachané na nehmotném
dédictvi tim, Ze jeho majiteli se brani &i prekazi pfi jeho
uzivani. Blackstone vypocitava pét druhd takovych ru-
Seni: naruseni vysad, prava spoleéného uZivani drzby,
cest a patronatniho prava. 3 Bl. Comm. 235.

Disturbance of common. Poruseni prava spoleéného
uzivani. V common law jakékoli jednani, kterym je zne-
snadnéno nebo zmenseno nécéi pravo spolecného uzi-
vani; jako v pfipadé nékoho, kdo nema pravo k obecni-
mu pozemku a pusti na néj svij dobytek nebo v pfipadé
nékoho, kdo pravo k obecnimu pozemku sice ma, ale
pusti na néj dobytek, ktery neni pfipustény k pastvé na
obecnim pozemku nebo obecni pozemek pietéZuje; ne-
bo v pfipadé, kdy vlastnik pozemku nebo nékdo jiny
pozemek oploti nebo jinak zatarasi.

Disturbance of franchise. Ruseni vysady. Jednani,
jimz se nékomu zabrafuje nebo znesnadiiuje vyuZivat
své vysady, takze uZitky z ni plynouci jsou zmenseny.
3 Bl. Comm. 236.

Disturbance of patronage. Ruseni patronatniho pra-
va. Pfekazeni patronovi v tom, aby uvedl| svého Gfedni-
ka v néjakou prebendu. 3 Bl. Comm 242.
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Disturbance of peace. Ruseni vefejného pofadku. Ru-
geni klidu, ticha a pofadku v sousedstvi nebo v obci,
zvlasté zbyteénym a vyrudujicim hlukem. Chovani, kte-
ré ma sklon obtéZovat véechny ob&any a které ve sku-
teénosti obtézuje kohokoli pfitomného, komu se to neli-
bi. Com. v. Orlando, Mass., 359 N.E.2d 810. V nékterych
jurisdikcich zahrnuje tento termin i vytrznost {rvatku).
.Breach of the peace” (poruseni vefejného pofadku)
a ,disturbing the peace” (ruSeni vefejného pofadku)
jsou synonyma. People v. Cohen, C.A.3d 94, 81 Cal.
Rptr. 503, 505. Viz také Breach of the peace; Disorderly
conduct; Riot.

Disturbance of public meetings. Ruseni vefejnych
shromazdéni. V common law to byl pfestupek spociva-
jici v chovani, které mélo sklon rusit vefejné shromaz-
déni, aékoli na obzalobé& bylo ovsem v mnoha pripa-
dech pozadovano, aby dokazala, Ze rudeni bylo svévol-
né & zamérné. V mnoha jurisdikcich je to trestny ¢&in
nikoli podle common law, ale podle zadkona, nebot tako-
vé rudeni nemusi byt tak bouflivé, aby zakladalo vytrz-
nost (riot).

Disturbance of public or religious worship. Ruseni
vefejného nebo nabozenského uctivani; jakékoli Ciny
nebo chovéani, které rusi klid a pofadek shroméazdéni
osob, které se legitimné shromazdily k ndbozenskym
obfadim.

Disturbance of tenure. Ruseni drzby. Podle zakona
o rudeni drzby rusenim bylo, jestlize nékdo cizi hrozba-
mi, silou, pfemlouvanim ¢&i jinak pfimél najemce, aby
opustil véc, kterou mél v najmu; toto ruseni driby bylo
pro pana (statkafe) zalovatelnou Skodou.

Disturbance of ways. Ruseni cest. K tomu dochazelo
v pFipadé, Ze osobé, kterda méla pravo cesty pfes poze-
mek druhého, ziskané udélenim nebo vydrzenim, byly
&inény prekazky uzavienim nebo jinymi zatarasy nebo
jejim pFeoranim, takze v disledku toho nemohla svého
prava cesty vyuzivat, bud’ viibec nebo pfinejmensim ne
takovym vyhovujicim zptisobem, jak by to mohla. 3 BI.
Comm. 241.

Ditching, diking, or tiling. Délani pfikopd, hrazi nebo
obdélavani. Kazda prace nutna k pfeméné vyprahlych
pozemkd, jmenovité zaplevelenych pozemki na ornou
ptdu nebo sad, — slovo , dicking” (délani hrazi), je-li
aplikovanc na vyprahlé oblasti, znamena zplanyrovani
phdy, a je-li aplikovano na vyprahlé zaplevelené oblasti,
znamené nejen odstrafiovani nebo ni¢eni podrostu, ale
rovnéz preoravani &i rozoravani kofena.

Divers. Rzny. Rozliény, rozdilny, rozmanity; hromadny
termin, seskupujici uréity podet nespecifikovanych
osob, pfedmétl nebo &ind.

Diversion. Odvraceni, odklonéni, objizdka. Odklonéni
stranou nebo zména pfirozeného béhu nebo drahy né-
jaké véci. Termin je hlavné pouzivan na neopravnénou
zménu vodniho toku, kterd ma zabranit snizeni bfehu
nebo na neopravnéné pouziti fonda.

Diversion program. Napravny program. Nafizeni sou-
du adresované obzalovanému, bud pfed vynesenim
soudniho nalezu o viné, nebo po ném, aby se v ramci
podminéného odsouzeni podilel na néjaké praci nebo
na néjakém vychovném programu.

Diversité des courts. Nazev pojednani o soudech a je-
jich pravomoci, napsaného francouzsky patrné za viady
Eduarda lll., jehoz autorstvi néktefi pfipisuji Fitzherber-

tovi. Bylo poprvé vytisténo v r. 1525 a znovu v roce
1534.

Diversity. ROznost, nestejnost, rozmanitost. V trestni
véci podle common law obhajoba, v niz véznéna osoba
tvrdi, ze neni tou, ktera byla odsouzena k smrti a ztraté
obcanskych prav; v takovém pripadé byla ihned sesta-
vena porota, aby posoudila takto vznikly problém totoz-
nosti osoby, nikoli aby rozhodla, zda je vina nebo ne,
ponévad? to uz bylo rozhodnuto. 4 Bl. Comm. 396.

Diversity jurisdiction. Viz Diversity of citizenship.

Diversity of citizenship. ROznost obcanstvi. Fraze
pouzivana, pokud jde o jurisdikci federalnich soudq,
kterd podle &l. Ill, 8 2 Ustavy Spojenych statd, se vztahu-
je na spory mezi ob&any riznych stath ¢ili na situace,
kdy jedna strana je obc¢anem jednoho statu a druha
strana je ob¢anem statu jiného, nebo na spory mezi
obéanem uréitého statu a cizincem. Kromé toho musi
byt vyhovéno pozadavku pfedepsané vyse sporné
castky. 28 U.S.C.A. § 1332. (Anotovany zakonik USA.)
Viz Outcome test.

Divert. Odchylit, odvratit. Odklonit stranou; zménit béh
véci. Obvykle se aplikuje na vodni toky nebo na ne-
opravnéné pouziti fondl. Viz Diversion.

Dives. Bohag, bohaty. V praxi kancléfského oddéleni Vy-
sokého soudniho dvora ,,dives costs”, ,,naklady boha-
tého" jsou soudni poplatky bézné vyzadované na rozdil
od poplatkil diive povolovanych v pfipadech, kdy Zalo-
val nebo se hajil nemajetny ¢lovék in forma pauperis,
které se omezovaly pouze na naklady z jeho vlastni
kapsy.

Divest. Totéz co devest (viz tam).

Divestitive fact. Skute¢nost, kterd néco rusi i méni
nebo nééeho zbavuje. Jednani nebo udalost rusici ne-
bo ménici pravni vztah.

Divestiture. Zbaveni se majetku. V antitrustovém pravu
soudni ptikaz obZalovanému (napf. obchodni spolec-
nosti), aby se sam zbavil majetku, cennych papiri a ji-
nych aktiv. U.S. v. E.I. du Pont de Nemours and Co., 366
U.S. 316, 81 S. Ct. 1243, 6 L. Ed.2d 318. Akt, kterym
firma prodava jednu nebo vice svych ¢asti, jako napf.
filialku, zavod nebo uréité prostiedky, které vytvareji
vyrobni kapacitu. Takovy postup nékdy nafizuji soudy,
jde-li o fuzi nebo monopolizaci.

Divestment. Rozdéleni. Zrueni. V majetkovém pravu
zrudeni podilu &i G¢asti pred jejich normalnim zanikem.
Restatement, Second, Property § 16 Uplna ztrata sub-
jektivniho prava k pozemku nebo jeho ¢aste€na ztrata
v dusledku toho, ze se na ném podili vice osob (partial
divestment).

Divide. Rozdélit. Rozfezat, rozkrajet na kousky, rozpojijr,
oddélit, drzet oddélend. Termin je synonymum distri-
bute.

Divide and pay over rule. Pravidlo rozdélit a platit ,,az
po’. Podstata tohoto pravidla je v tom, Ze jestlize jsou
v instrukci obsazena pouze darovaci slova — rozdélit
a platit az v budoucnosti, znamena pouZiti takovych
slov pfedpoklad piesiti, ale jestlize je odkladem placeni
sledovan umysl ponechat véci v pfechodném stavu,
pak se usuzuje, Ze subjektivni pravo piejde az po smrti
zlistavitele a okruh legataft (osob obdafenych odka-
zem) se musi uréit od tohoto data, nebot’ budoucno_st
neni spojovana s podstatou daru. Ve véci Bogarts Will,
62 Misc.2d 114, 308 N.Y.S5.2d 594, 602.
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. Divided court. Rozdéleny soud. Odvolaci soud, jehoz
pravni nazor nebo rozhodnuti nejsou v konkrétnim pfi-
padé jednomyslné.

Divided custody. Viz Custody.

Dividend. Dividenda. Rozdélovéni béZnych nebo naaku-
mulovanych &istych pFijmG akcionafiim spoleénosti
pro rata, tedy pomérnym dilem, zaloZzené na poétu
vlastnénych akcii. Dividendy jsou obvykle vyplaceny
v hotovosti. Nicméné mohou byt vydany ve formé akcie
nebo majetku. Dividenda z prednostnich akcii je obycej-
né pevna ¢&astka; avSak u kmenovych akcii kolisa
v zavislosti na takovych vécech jako jsou vynosy a do-
stupné hotovost korporace, jakoZ i budouci plany na
nabyvani majetku a vybaveni spoleénosti. Viz také Allo-
cation of dividends.

Accumulated dividend. Akumulovana dividenda. Ku-
mulativni dividenda nezaplacena v dobé splatnosti.

Asset dividend. Majetkova dividenda. Dividenda pla-
cend ve formé jméni spoleénosti; normalné ve formé
vyrobkd. Viz Property dividend niZe.

Bond dividend. Obligacni dividenda. Typ rozdélovani
dividend, ktery je nezvykly; akcionaf pfi ném misto
poukéazky, majetku nebo penéz obdrzi obligace.

Cash dividend. Viz toto heslo.

Consent dividend. Souhlasnéa dividenda. S cilem vy-
hnout se nebo snizit penalizujici dan za nerozumnou
akumulaci vynost nebo dan, ktera se nazyva ,,personal
holding company tax”, miZe spole¢nost vyhlasit sou-
hlasnou dividendu. Pfi této dividendé se akcionafim
nerozdéluje dostupna hotovost nebo majetek, ackoliv
spoleénost ziskd srazku za vyplacené dividendy. Sou-
hlasna dividenda je akcionafim zdafiovana a zvyS$uje
zakladnu jejich akciovych investic. IRC § 565 (Zakonik
o vnitfnich danich).

Constructive dividend. Konstruktivni dividenda. Zda-
nitelny pfijem, ktery akcionaf ziskadva od své vlastni
spoleénosti, ackoli takovy pfijem nebyl oznaéen jako
dividenda. Priklady uvadéji nerozumné kompenzace,
nadmérné platby najemného, vyhodné ndkupy majetku
spoleénosti a uzivani majetku spolecnosti akcionarem.
Postoupeni nerozdéleného zdanitelného pfijmu (¢, UTI
- undistributed taxable income — nerozdéleny zdani-
telny pfijem) akcionafiim ze subkapitoly S spoleénosti
je nékdy pocitano ke konstruktivni dividendé. Konstruk-
tivni dividendy jsou obecné problémem omezenym na
uzaviené korporace, jejichz akcie jsou drieny nékolika
malo osobami, vétsinou na mistech manaZer(.

Jestlize mé akcionaf blize neurcené pravo na dividen-
du, je takova dividenda nazyvana pro danové ucely kon-
struktivni dividendou, ackoli ji ve skuteénosti neobdrzel,
ponévadz o ni jesté nepozadal a spolecnost ji proto ulozi-
la stranou. Clark v. C.I.R., C. A. Fed., 266 F.2d 698.

Cumulative dividend. Kumulativni dividenda. Typic-
ky rys prioritni akcie, ktery vyZaduje, aby jakékoli, v mi-
nulosti splatné dividendy z prioritni akcie byly vyplace-
ny, diive nez mohou byt vyplaceny jakékoli dividendy
z kmenové akcie. Dividenda, ktera neni vyplacena roé-
né (nebo periodicky, jak je stanoveno v akciovém certi-
fikatu) musi byt konec koncl vyplacena, dfive nez mize
byt vyplacena jakakoli dividenda z kmenové akcie.Ne-
doplatky se hromadi.

Deferred dividend. Odlozena dividenda. Dividenda
vyhlasena, ale splatna k nékterému budoucimu datu.

Deficiency dividend. Deficitni dividenda. Jakmile jed-
nou IRS uloZila spolecnosti dan nazyvanou ,,personal
holding company tax’’ za pfedchozi rok, maze byt dan
sniZzena, nebo se ji lze vyhnout vydanim deficitni divi-
dendy podle I.R.C. § 547, (Zakonik o vnitfnich danich).
Postupu vyuzivajiciho deficitni dividendy nelze pouzit
v pfipadech, kdy deficit byl zavinén podvodem s amys-
lem uniknout dani nebo védomym opomenutim, zaza-
dat o pfiméfené vraceni dané [8 547(g}]. Postup vyuzi-
vajici deficitni dividendy se nevyhne obvyklym poku-
tdm a Urok(m za opomenuti zazadat o pfimérené vrace-
ni dané nebo za nezaplaceni dané.

Dividend addition. Dividendovy pfidavek. Néco pfi-
daného k pojistce ve formé pfipojisténi; neznamena to
nerozdélené aktivum nebo prebytek. Termin se nevzta-
huje k dividendam, pfidavanym pfimo k hodnoté pujé-
ky. Anderson v. Liberty Life Ins. Co. of Topeka, 149 Kan.
447, 87 P.2d 499, 502.

Ex—dividend. Termin pouzivany burzovnimi makléfi,
ktery znamena, Zze prodej akcii korporace nenese s se-
bou pravo prodejce na pomérny dil jiz vyhladené a za-
nedlouho splatné dividendy. Viz Ex dividend.

Extra dividend. Zvlastni dividenda. Dividenda place-
na vedle fadné dividendy; obycejné kvili vyjimeénym
ziskm korporace béhem obdobi, za které jsou dividen-
dy vyplaceny.

Extraordinary dividend. Viz toto heslo.

Liquidation dividend. Viz toto heslo.

Nimble dividends. Pohotové dividendy. Dividendy
vyplacené z béznych pfijma v dobé, kdy je schodek na
Gctu nerozdéleného zisku (nebo na jiném Gétu, z které-
ho mohou byt placeny dividendy). Zakony nékterych
statl (USA) nedovoluji pohotové dividendy. Tyto zako-
ny vyzaduji, aby bézné vynosy byly spise pouzity na
kryti dfivéjsich schodk, nez aby byly pouzity na vypla-
ceni béznych dividend.

Noncumulative dividends. Viz toto heslo.

Passed dividend. Uplynuld dividenda. Dividenda,
kterou spolec¢nost, ktera bézné dividendy vyplaci, nevy-
platila, kdyz byla splatna.

Preferred dividend. Prioritni dividenda. Dividenda
vyplacena na prioritni akcie spole¢nosti. Dividenda vy-
placend urcité tfidé akcionarl prednostné pied tou,
ktera je vyplacena jinym akcionaram.

Property dividend. Majetkova dividenda. Pozlistava
z ¢asti majetku spolecnosti vyplacené akcionafim mis-
to hotovosti nebo misto akciového kapitalu spoleénos-
ti. Viz Asset dividend vyse.

Scrip dividend. Dividenda placend v poukazce na
akcii nebo v osvédéeni o vlastnictvi odpovidajiciho po-
dilu na kapitalovych akciich spole¢nosti, které budou
pozdéji vydany. Dividenda vyplacena v kratkodobém
dluZnim Upisu, ktery ve skute€énosti rozdéluje zisky, ale
umoznuje spolecnosti odloZit skuteénou distribuci ho-
tovosti. Billingham v. E. P. Gleason Mfg. Co., 101
A. D. 476, 91 N.Y.S. 1046.

Stock dividend. Dividenda v akciich. Dividenda pla-
cena spise ve formé akcii neZ v hotovosti. Dividenda
v akciich se obvykle vyjadfuje jako procento z poétu
akcii, které jiz akcionar vlastni. Spoleénost obvykle voli
vydani dividendy v akciich proto, aby zachovala hoto-
vostni prostfedky. Dafiova vyhoda, kterou dividendy
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v akciich akcionafi pfinasi, spociva v tom, Ze dividenda
v akciich je zdanitelna v dobé prodeje, zatimco dividen-
da v hotovosti je zdanitelna, kdyz je pfijata.

Tax treatment. Danova Oprava. Neod¢itatelny pridél
pro akcionafe spolecnosti. Dividenda pfedstavuje pro
ptijemce hruby pfijem, pochdzi-li z b&Zného nebo aku-
mulovaného vynosu a zisku spole¢nosti. Viz také Divi-
dend received deduction niZe.

Unpaid dividend. Nevyplacena dividenda. Dividendy
spoleénosti vyhlasené, ale jesté nevyplacené. Nevypla-
cené dividendy, jsou zavazkovou polozkou v Gcetni roz-
vaze spolecnosti.

Year—end dividend. Dividenda na konci roku. Typ
zvlastni dividendy vyplacené na konci dafového roku
ve vysi, ktera je odvisla od zisku. Viz také Extra divi-
dend, vyse.

Dividenda. To, co ma byt rozdéleno.

Dividend income. Dividendovy pfijem. Druh hrubého
pfijmu plynouciho z rozdileni dividend a podléhajiciho
zdanéni. LR.C. 8§ 61(a)(7), 301(c). (Zakonik o vnitfnich
danich).

Dividend received deduction. Srazka z pfijaté divi-
dendy. Srazka povolena pravnické osobé jako akcionafi
z dividend, které obdrzela od tuzemské spolecnosti.
Podle Tax Reform Act (Zakon o danové reformé) z roku
1986 se spoleénostem povoluje 80 proc. srazka z divi-
dend, obdrzenych v roce 1987, a 70 proc. srazka z divi-
dend po roce 1987. Jestlize véak spoleénost vlastni vice
jak 80 proc. akcii té spole¢nosti, kterd vyplacela divi-
dendy, ¢ini povolena srazka 80 proc. L.R.C. § 243—246.
(Zakonik o vnitfnich danich.)

Dividend yield. Vynos z dividendy. B&znéa roéni dividen-
da délena trzni cenou akcie.

Divinare. Lat. Vé&stit; domnivat se &i tusit; pfedpovédét.
Divinatio, tuseni nebo odhadovani.

Divine laws. Bozi zdkony. Zakony pfipisované Bohu. Viz
Natural law.

Divine right of kings. Boiské pravo krald. Pravo kréle
vladnout, zdivodifiované teorii otcovské moci jako za-
kladu statu, zejména doktrinou, Zze ani nespravné cho-
vani ani uzurpace nemuze pfipravit monarchu nebo
jeho dédice prava na triin a na posludnost lidu. Tato
teorie nebyla ve svém pocéatku namifena proti svobodé
lidu, ale proti narok(im papeze a cirkve na nadvladu jak
v oblasti duchovni, tak svétské.

Divine service. Bohosluzba, sluzby bozi. Sluzba bozi byl
nazev feudalni lenni zavislosti, pfi které byli najemci
povinni konat urgité bohosluzby; napf. slouzit urcity
poéet méi, rozdat urcity obnos na almuzny a podobné.
Lisi se od lenni zavislosti nazyvané frankalmoign v tom,
?e v pfipadé lenni zavislosti typu sluzby BoZzi, mohl pan,
jehoz pozemky mél nadjemce v drzbé, pozemky za nevy-
konavani této sluzby odejmout, zatimco v pfipadé fran-
kalmoign pan mohl — neplnil-li najemce své povinnosti
— dosahnout napravy pouze stiznosti.

Divisa. Ve starém anglickém pravu zdmér, rozhodnuti
nebo nafizeni; také odkaz; také hranice farnosti, statku
&i hospodarstvi, atd. Také soud o hranice pozemk, aby
byly vyfeSeny spory mezi najemci.

Divisible. Délitelny. To, co Ize délit.

Divisible contract. Délitelnd smlouva. Smlouva, jejiz
povaha a ucéel dovoluji déleni na dvé nebo vice £asti, co

se tyCe zéleZitosti a véci, které zamysli a obsahuje, pfi-
¢emz jednotlivé ¢asti na sobé nutné nezaviseji a ani
strany takovou zavislost nezamyslely.

Divisible divorce. Délitelny rozvod, nedplné rozhodnuti
o rozvodu. Rozhodnuti o rozvodu lze rozdélit na ¢ast
tykajici se vyzivného, a na ¢ast, tykajici se zaniku man-
zelstvi. Doktrina aplikovana v souvislosti s uznavanim
rozhodnuti cizich soudd (full faith and credit clause),
pokud jde o vliv ciziho rozhodnuti o rozvodu na rozhod-
nuti, tykajici se vyzivného. Rymanowski v. Rymanow-
ski, 105 R.1. 89, 249 A.2d 407.

Divisible obligation Viz Obligation.

Divisible offense. Délitelny zlogin. Zlo&in, ktery obsa-
huje jeden nebo vice zlo¢inl nizSiho stupné, napfr. vraz-
da zahrnuje pfepadeni, nezakonné pouziti nasili, pfepa-
deni s amyslem zabit a jiné zloginy. Viz Lesser included
offense.

Divisim. Ve starém anglickém pravu jednotlivé; oddéle-
ne.

Division. Déleni. Déleni mezi uréity podet. Cast Gzemi
vyélenéna pro specialni Géely. Funkéni nebo spravni
jednotka statu, soudu, podniku nebo $kolského systé-
mu. Nazorova nejednotnost. Vétsi vojenskd jednotka.
Nejednotnost ¢lent zdkonodarného sboru pfi hlasova-
ni. Viz také Range.

Division, action for. Zaloba na rozdéleni. Zaloba, ktera
nuti véfitele, aby rozdélil svaj narok na jednotlivé dluz-
niky a inkasoval jej tak, jako by kazdy dluznik byl povi-
novan jen svym dilem. Central Bank v. Winn Farmers
Co—op., La. App., 299 So.2d 442, 445.

Divisional courts. Rozdélené soudy, soudy rozdélené
na specializované senaty. Anglické soudy, které se skla-
daji ze dvou nebo (ve zvlastnich pfipadech) vice soud-
cll, ktefi zasedaji, aby projednali uréité druhy pfipadd,
které nem(ze vyfidit jeden soudce. Takovymi soudy
jsou Queens Bench Division (Divize Kralovniny lavice),
Chancery division (Kancléiska divize) a Family Division
(Rodinna divize). Pivodné byly zfizeny v r. 1873; nyni se
spravuji zakonem Supreme Court Act, 1981, § 66. (Za-
kon o Nejvyssim soudnim dvoru).

Divisional securities. Divizni cenné papiry. Specielni
typ cennych papirti, vydavanych k financovani zvlast-
nich projektd.

Division of opinion. Nazorova rozdilnost. V praxi odvo-
lacich soud( tento termin oznaduje takovou neshodu
mezi soudci, Ze neexistuje vétsina ve prospéch jednoho
nebo druhého nazoru, a proto nelze o pfipadu rozhod-
nout. Ale obvykle také oznacuje rozdéleni soudcl do
dvou skupin, z nichZ jedna mQze zahrnovat vétSinu;
jako kdyz mluvime o precedenénim rozhodnuti, které
vzeslo z ,,rozdéleného soudu”. Viz také Divided court.

Division of powers. Délba moci.Viz Separation of po-
wers.

Division order. Piikaz k rozdéleni. Instrukce nakupéimu
nafty, aby nakupni cenu uréitym zplisobem rozdélil
a zaroven zmocnéni k tomu; Géelem je zajistit, aby na-
kupéi platil pouze tém stranam, které jsou opravnény
k pfijimani plateb. Blausey v. Stein, 61 Ohio St.2d 264,
15 0.0.3d 268, 400 N.E.2d 408, 410.

Divisum imperium. Lat. Rozdélena jurisdikce. Aplikova-
no napf. na jurisdikci soudd common law a ekvity ve
vztahu k jedné a téze véci.
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Divorce. Rozvod. Zakonny rozchod muze a zeny, usku-
te¢nény rozsudkem nebo rozhodnutim soudu, a bud’
Uplné rozluCujici manzelsky vztah nebo suspendujici
jeho Géinky, co se tyce spoluZiti stran.

Viz také Alimony; Equitable distribution; Ex parte
divorce; Legislative divorce; Living separate and apart;
Mail order divorce; Mexican divorce; Migratory divor-
ce; Rabbicinal divorce.

Divisible divorce. Délitelny rozvod. Rozhodnuti o roz-
vodu mize byt rozdéleno na rozhodnuti o vyZivném
a na rozhodnuti o zaniku manZelstvi. Doktrina aplikova-
nd v pfipadech, na néz se vztahuje klauzule ,,Full Faith
and Credit"” (plna davéra a vira), kdy jde o G&inek zahra-
niéniho rozvodu na rozhodnuti o vyzivném.

Divorce a mensa et thoro. Rozvod od stolu a loze &ili
od loZe a stravy. Casteény rozvod &i rozvod s vyhradou,
kterym jsou strany oddéleny a je jim zakazano #it spolu,
aniz by se to dotykalo manzelstvi samého.

Divorce a vinculo matrimonii. Rozluka z manzelského
svazku. Uplna, absolutni rozluka manzela a manzelky
rozlucujici manzelské pouto a plné zprostujici obé stra-
ny jejich manzelskych zavazka.

Divorce by consent (no—fault). Rozvod dohodou (bez
zavinéni). Typ rozvodu bez zavinéni, ve kterém se na
strandch nepoZaduje, aby prokazaly zavinéni nebo du-
vody pro rozvod kromé dikazu, ze manzelstvi je nena-
pravitelné rozvracené nebo ze mezi manzeli jsou nepfe-
konatelné rozdily. VétSina stati ma zakony o tom &i
onom rozvodu bez zavinéni. Viz napf. Uniform Marriage
and Divorce Act, §§ 302, 305. (Jednotny zakon o man-
Zelstvi a rozvodu).

Divorce from bed and board. Viz Divorce a mensa et
thoro, vyse.

Foreign divorce. Zahraniéni rozvod. Rozvod dosaze-
ny mimo stat &i zemi, kde bylo manZelstvi uzavieno.

Limited divorce. Rozvod od loZe a stravy; &i soudni
oddéleni manzela a manzelky, ani by manZelska pouta
byla zrusena. Viz také Separation of spouses.

Migratory divorce. Rozvod na zakladé zruseni spo-
le€né domacnosti. Termin pouzZivany na oznaéeni roz-
vodu dosaZeného tim z manzel(, ktery opousti spoleé-
nou domacnost a stéhuje se do jiného statu nebo zemé
nebo v jiném staté ¢i zemi pfechodné bydli, aby dosahl
rozvodu. Viz také Ex parte divorce.

No—fault divorce. Viz Divorce by concent, vyse.

Parliamentary divorce. Rozvod rozhodnutim britské-
ho parlamentu nebo legislativnim aktem na rozdil od
rozvodu na zakladé soudniho rozhodnuti. Viz Lady's
friend.

Divorce proctors. Rozvodovi zastupci. Osoba, obyéejné
obhéjce ustanovena ktomu, aby v rozvodovém fizeni ha-
jila zajmy déti nebo statu . Uniform Marriage and Divorce
Act, § 310, (Jednotny zdkon o manzelstvi a rozvodu).

Divortium dicitur a divertendo, quia vir divertitur
ab uxore. Rozvod (divortium) se fika podle diverten-
do, ponévadi muz se odvraci od své Zzeny.

Divulge. Prozradit nebo vyzradit, napf. vyzradit tajem-
stvi nebo ddvérnou utajovanou informaci.

D.J. Zkratka pro ,,District Judge” (Okresni soudce).

DNA identification. |dentifikace pomoci DNA. DNA je
daktyloskopicka analyza provadéna deoxyribonuklei-

dovou kyselinou (DNA), ktera vyusti v identifikaci indivi-
dualniho chemického vzorce genetické informace. Me-
toda urovéni rozliSovacich vzore genetického mate-
rialu za G¢elem identifikace zdroje néjakého biclogické-
ho vzorku, napf.krve, tkané nebo vlasi. Cobey v. State,
80 Md. App. 31, 559 A.2d 391. Soudni technika pouziva-
na v trestnich vécech k identifikaci ¢i vylouéeni osoby
podezielé ze spachani trestného ¢inu a v paternitnich
Zalobach k identifikaci ¢i vylouceni otce ditéte. Viz napr.
Ann. Code of Md., Cts. & Jud. Proc. 10—915.

Do. Lat. Dam. Starodavné a vystizné slovo pro udéleni
léna a pro dar.

Dock, v. Useknout. Zkratit & zmensit jako zkratit mzdu
osobé, napf. pro lenost nebo patnou préci.

Dock, n. Klec nebo uzavieny prostor v soudni sini, kde
pfi trestnim fizeni stoji vézni, kdyz jsou pfedvedeni pfed
soud.

Dockage. Poplatek za pouZiti dokd. Poplatek, ktery musi
platit lodé za to, ze mohou zakotvit u pfistavni hraze.
Penézni nahrada za pouziti doku, zatim co lod' se opra-
vuje. Viz také Demurrage; Moorage.

Docket, v. Shrnout a zapsat do knihy. Uginit do knihy
k tomu uréené kratky zapis o kazdém fizeni, které pied
soudem probéhlo.

Docket, n. Zapis, vytah &i struény zapis; nebo kniha ob-
sahujici takové zapisy. Formalni struény zaznam o fize-
nich probihajicich u soudu. Kniha obsahujici stru¢né
zapisy o v8ech dulezitych Gkonech, které soud uéinil ve
v3ech projednavanych pfipadech, od zahajeni k zavéru,
Nazev ,.docket” nebo ,trial docket” se mnohdy dava
seznamu ¢i soupisu soudnich pfipadd, které budou
v urcitém terminu projednavany; tento seznam sesta-
vuji soudni (fednici pro potfebu soudu a obhéjetl.

Obecna klasifikace

Appearance docket. Seznam osob, které se dostavi-
ly. Seznam, do néhoz se zapisuji vichni, kdo se k pro-
jednani véci k soudu dostavili a struéné shrnuti véech
Ukond, které byly ué¢inény. Bar docket je neoficialni do-
kument, ktery je pfepisem rozvrhu jednotlivych pfipa-
dd, které soud bude projednavat, vyti§ténym pro éleny
advokéatni komory. Execution docket je seznam exeku-
ci, 0 néZ se u soudu 2ad4 nebo které ¢ekaji na vyfizeni
v Ufadé Serifa. Judgment docket je seznam rozsudki,
které dany soud vynesl, metodicky vedeny soudnim
tajemnikem nebo jinym vhodnym Gfednikem, vefejné
pfistupny a pofizovany proto, aby viem zainteresova-
nym stranam poskytl Gfedni zdznam o existenci &i plat-
nosti rozsudku Viz také Judgment docket: Prefered do-
ckets.

Civif docket. Seznam obé&ansko pravnich spor(. Fed.
R. Civil P. 79(a) (Federalni pravidla pro civilni fizeni)
a analogicka statni pravidla vyzaduji, aby soudni tajem-
nik ved| ,,civil docket” o v8ech Zalobéach, o nichz dosud
soud nerozhodl. Zalobam jsou pridélovana po sobé
jdouci jednaci &isla. Jednaci éislo kazdé Zaloby musi byt
zaznamenano na té strance seznamu, kde se nachazi
prvni zaznam o Zalobé. V8echny dokumenty registrova-
né soudnim tajemnikem, véechna pfedvolani, véechny
potvrzenky a doruéeni, vSechna podéni a rozhodnuti
o nich, v8echna dostaveni se k soudu, pfikazy, verdikty
a rozsudky musi byt v tomto seznamu chronologicky
zapsany na listu pfidéleném Zalobé& a musi byt oznade-
ny jednacim ¢&islem. Zapis soudniho pfikazu nebo roz-
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sudku musi byt opatien datem, kdy je u¢inén. Kdyz byl
ve véci Fadné pozadovan nebo nafizen porotni soud,
soudni tajemnik napise na list uréeny pro tuto Zalobu
slovo ,,porota”.

Docket fee. Poplatek za seznam. Pevné stanoveny
poplatek, ktery musi zaplatit obhajce Uspésné strany
jako soudast nakladu zaloby; nazyvany tak proto, poné-
vadz se poZaduje za seznam jako takovy, ne za provadé-
ni zapisu do néj.

Dock—master. Spravce doku. V Anglii Gfednik vybave-
ny pravomocemi v docich a v uréité vzdalenosti od
nich, aby fidil kotveni a odplouvani lodi, a tim pfedchéa-
zel prekazkam pfi vstupu do doku.

Dock receipt. Potvrzeni pfistavniho skladisté. Znamé
také jako dock warrant (synonymum). Druh prozatimni-
ho potvrzeni, vydavaného spoletnosti provozujici na-
mofni prepravu na dodavku zboZi do pfistavniho skla-
disté, které asto opraviiuje uréenou osobu k tomu, aby
ji byl vydan nakladni list. Obchodni usance pfipousti,
aby v nékterych pfipadech bylo s timto dokumentem
nakladano jako s listinou dokazujici vlastnictvi. Jestlize
potvrzeni skutetné predstavuje zavazek na uskladnéni
ptevzaty spoleénosti, pak je to potvrzeni o skladovani.
Viz také Document (Document of title); Warehouse re-
ceipt.

Dock sale. Pfistavni prodej. Existuje tam, kde kupuijici
pouziva sva vlastni nebo najata vozidla, aby si vzal vy-
robek v pfistavnim skladiti prodavajiciho. V mnoha
statech méa na tomto zpusobu prodeje vétsi zajem ku-
pujici nez prodavajici.

Dock warrant. Viz Dock receipt.

Doctor, v. Pfedepisovat nebo |é¢it nebo jednat jako do-
ktor ¢i |ékar. )

Doctor, n. Vzdélanec; Clovék schopny poskytovat nej-
ten, kdo ve svém oboru ziskal nejvy3si akademicky titul,
napf. doktor prav, mediciny nebo teologie. V hoyoro—
vém jazyce se viak tento termin prakticky omezuje na
ty, ktefi se zabyvaji medicinou, tj. na lékafe a chirurgy.

Doctor—patient privilege. Vysada doktor—pacient.
V dakaznim pravu pravo pacienta vylouéit z dikazniho
fizeni sdéleni, ktera uéinil svému lékafi; uznavano ve
vétsiné jurisdikci, nékdy v8ak omezovano, napf. na sdé-
leni psychoterapeutovi.

Doctrinal interpretation. Védecky doktrinérni vyklad.
Viz Interpretation.

Doctrine. Doktrina. Pravni pravidlo, princip, teorie &i za-
sada; jako napf. doktrina zdrZeni se vykonu jurisdikce
(abstention doctrine); doktrina gistych rukou (clean
hands doctrine), atd.

Document. Dokument. Listina, v niZ je zaznamenano po-
moci pismen, obrazk nebo znak( Gfedni nebo pravni
formou néco, co miiZe byt nesporné pouZito jako ddkaz.
V tomto smyslu je termin ,,dokument” aplikovan na listi-
ny, slova tisténa, litografovana ¢i fotografovana, na ma-
py a plany, na peceté, desky a dokonce i na kameny, na
nichz jsou vysekany &i vyryty napisy. V. mnozném gisle
smlouvy, dohody, plné moci, dopisy, pfijmové doklady
a jiné pisemné dokumenty pouzivané k prokazani néjaké
skuteénosti. Je-li pouzito jako sloveso, znamené podpo-
fit pisemnym dikazem nebo odvolanim se na autority.

Ve smyslu pravidla o nejlepsim dikazu (best eviden-
ce rule, viz tam) je dokument ztélesnénim informace

nebo myslenky; napf. dopis, smlouva, pfijmovy do-
klad, ucetni kniha, modrotisk nebo rentgenovy snimek.
Strico v. Cotto, 67 Misc.2d 636, 324 N.Y.S.2d 483, 486.
Viz také Documentary evidence,

Viz také Instrument.

Ancient documents. Staré dokumenty. Tak jsou na-
zyvany smlouvy, zavéti a jiné listiny staré vice jak tricet
let (dvacet let) podle Fed. Evid. R. 803(16); jsou povazo-
vany za pravé, bez vyslovného dlkazu, kdyz pochazeji
z vlastni Gschovy.

Commercial law. Obchodni pravo. Podle U.C.C. (Jed-
notny obchodni zdkonik), kazda listina, obsahujici prav-
ni titul k nééemu, cenny papir, ucet, certifikat, oznameni
o omeskani a podobné. U.C.C. § 5—103. Viz také Docu-
mentary draft.

Conflicts of law. Mezinarodni pravo soukromé. (1)
To, zda v dokumentu je ¢i neni vtéleno subjektivni pra-
vo, které se fidi pravnim fadem, jimz se toto pravo
upravuje. (2) Pokud jde o dvé osoby, které obé nejsou
stranami pfevodu ¢&i postoupeni (a) platnost prevodu
prava zakotveného v dokumentu zavisi na platnosti pre-
vodu dokumentu; a (b) platnost pfevodu dokumentu,
ve kterém je pravo zakotveno, se uréuje pravnim fa-
dem, ktery by aplikovaly soudy statu, kde se dokument
v dobé prevodu nachazel. Tyto soudy by pfi rozhodova-
ni takovych otazek obvykle aplikovaly své vlastni mistni
pravo. Restatement, Second, Conflicts, § 249.

Document of title. Listina prokazujici pravni titul. Pi-
semny dokument obsahujici popis, identifikaci nebo
deklarovéani zbozi ,,s kterym se v normalnim béhu ob-
chodu &i financovani zachazi jako s dokumentem, ktery
dostateéné dokazuje, Ze osoba, kterd ho vlastni, je
opravnéna dokument pfijmout, drzet a volné nakladat
s dokumentem i ze zbozim, na které se vztahuje. Aby
byl dokumentem prokazujicim pravni titul, musi obsa-
hovat, ze byl vydan uschovatelem zboZi, Ze mu byl
adresovan, kterych pfedmétd v uschovatelové dribé
oznagenych bud individualné nebo jako ¢ast identifiko-
vané masy se tyka”. U.C.C. § 1—201(15) (Jednotny ob-
chodni zakonik). Pfiklady jsou — nakladni list, potvrzeni
namoini lod'afské spoletnosti o dodéani zbozi do doku
{dock warrant, dock receipt), skladni list nebo pfikaz na
dodavku zbo#i. Viz také Order document; Order instru-
ment.

Foreign document. Cizi dokument. Dokument, ktery
byl pfipraven nebo vyhotoven v cizim statu nebo zemi,
ktery z ciziho statu nebo zemé pochazi.

Judicial documents. Soudni dokumenty. Akta vzta-
hujici se k vedeni sporu. Cleni se na (1) rozsudky, nafi-
zeni a verdikty; (2) soudni Uschovy, vyslechy a vySetfo-
vani v pribéhu fizeni; (3) pfikazy, plné moci, protokoly,
atd., které souvisi s jakymkoli soudnim Fizenim.

Public document.Vefejny dokument. Statnidokument
&ijiny dokumentvefejné dllezity, &i vefejného zajmu vy-
dany nebo publikovany Kongresem &i zakonodarnym
sborem statu. Také jakykoli dokument nebo zaznam, kte-
ry doklada vefejnou zlezitost nebo spravu verejnych vé-
cinebokteryje snispojen, uchovavany nebovydany stat-
nimorganem. Jednazpublikaci, které se tisknou na pfikaz
Kongresu nebo nékteré z jeho komor. V dir§im smyslu ja-
kykoli dokument pfistupny vefejnosti.

Documentary credit. Uvér na cenné papiry. Uvér, kte-
ry se poskytuje na listiny, dokazujici pravni titul nebo
jiné pravni dokumenty.
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Documentary draft. Dokumentarni trata. Sménka, na-
zyvana také ,, documentary demand for payment”, jejiz
pfijeti je podminéno pfedloZenim privodniho dokladu
nebo privodnich dokladil. ,,Dokumentem” se rozumi
jakakoli listina, napf. listina dokazujici pravni titul, cen-
ny papir, Gcet, certifikat , ozndmeni o omeskani a pod.
U.C.C. § 5—103(b).

Jakakoli prevoditelnd nebo nepfevoditelna trata
s pravodnimi dokumenty, cennymi papiry nebo jinymi
papiry, které musi byt dodany, aby sménka mohla byt
pfijata. U.C.C. § 4—104(f).
ek s privodnimi dokumenty, které se musi dodat
pfi placeni je , dokumentarni trata”. Wiley v. Peoples
Bank & Trust Co., C. A. Miss., 438 F.2d 513, 516.

Documentary evidence. Listinny, resp. materialni do-
kaz. Dlkaz, ktery je odvozen z konvenénich znakd (tako-
vych, jako napf. pismen), kterymi se zachycuji myslen-
ky na hmotné substance. Takovy diikaz, ktery je podlo-
Zen pravnimi Ukony uéinénymi pisemné, napisy, doku-
menty vieho druhu a také nezivymi pfedméty, které
jsou pro dany uéel pfipustné, na rozdil od ,,(stniho” di-
kazu Cili dikazu, podavaného viva voce (zivym hlasem)
lidskou bytosti. People v. Purcell, 22 Cal. App.2d 126, 70
P.2d 706, 709. Viz také Authentication; Document.

Documentary instructions. Dokumentarni instrukce.
Termin pro pisemnou dohodu mezi dovozcem, a vy-
vozcem obsahujici dispozici o pouziti riznych doku-
mentd, vztahujicich se k nalodéni zboZ?i a k dispozici
s nim.

Documentary originals rule. Viz Best evidence.

Documentary stamp. Dokumentarni kolek. Kolek, ktery
podle federalniho (pfed rokem 1968) a statniho zakona
musi byt pfipojen ke smlouvam a jinym pfevodnim
dokumentim, dfive nez mohou byt zaregistrovany, je-
hoZ vy3e se obycejné Fidi protihodnotou uvadénou
v dokumentu. Kolky, z nichz plynul pfijem pro federaci
(Federal Revenue Stamps), byly zruSeny v roce 1968.

Documentation. Viz Authorities.
DOD. Department of Defense. Ministerstvo obrany.

Do, dico, addico. Lat. Dam, fikam, pfisuzuji. T¥i slova
pouZivana v fimském pravu, aby vyjadfila rozsah civilni
jurisdikce prétora. Dam (do) znamenalo to, e vynasel
Zaloby, udéloval vyjimky a zajistoval soudce; Rikam
(dico) znamenalo, ze vynasel rozsudek; pfisuzuji (addi-
co) znamenalo, Ze pfisuzoval sporny majetek, nebo ma-
jetek dluznika atd. Zalobeci.

DOE. Department of Energy. Ministerstvo energie.

Doed—bana. V saském pravu ten, kdo skuteéné zabil
tlovéka; kdo se dopustil zabiti &élovéka (homicide).

Doe, John. Jméno fiktivniho Zalobce v uréitém typu Za-
lob; napf. zaloba na nucené vystéhovani. Viz také John
Doe.

Dé office. Pr. Fr. Z Gfedni moci; Gfedné; pfi plnéni bézné
povinnosti.

Dog—draw. Stopovani se psem. Ve starém anglickém
lesnim pravu prokazané polapeni pytlaka v lese, kde el
po stopé vysoké zvéfe s Eichajicim loveckym psem,
kterého vedl; nebo kde osoba zranila vysokou nebo
divoké zvife vystfelem nebo jinak a byla chycena se
psem, ktery Sel po stopé zvifete, aby je dostala.

Dog—Latin. Latina negramotnych, Latinska slova spojo-
vané podle anglické gramatiky.

Dogma. Dogma. Koneény autoritativni nazor nebo tvrze-
ni. Formalné stanovené a vyhlasené doktriny, tykajici
se viry nebo mravd. V civilnim pravu slovo pfilezitostné
pouZivané na oznaceni vynosu senatu.

DOSHA. Death on Hig Seas Act. Zakon o smrti na volném
MOofi.

Doing. Cinnost. Aktivita. Slovo, pouzivané ve starych
pfevodnich listinach, které slouzilo k vyhrazeni a vyja-
dieni sluzeb; jako ,poskytnuti”, resp. ,,odevzdani”
(.,rendering” — reddendo) bylo slovo, které znamenalo
najem.

Doing business. Provadéni obchodu, podnikani. V ram-
ci zakond o dorucovani soudnich obsilek zahraniénim
spole€nostem se rovna provozovani, vedeni & fizeni
obchodu. Zahrani¢ni spole¢nost provozuje obchod (is
~doing business”) v ramci statu a maZe se ji tudiz
v ramci statu dorucovat, jestlize v ném provozuje ob-
chod takovym zplsobem, Ze to ospravedlfuje zasahy
s dorucovanymi obsilkami spojené. Nebo Ze se sama
podrobila jurisdikci a zdkontm, podle kterych je doru-
¢ovano. Provozovat obchod ve stité znamena vykona-
vat nékterou z béznych funkci, pro které byla spoleé-
nost zfizena. Co tvofi provozovani obchodu (,doing
business”), zavisi na skute¢nostech v kazdém jednotli-
vém pfipadé. Obecnym pravidlem je, e obchod potfe-
buje mit pouze uréité ,,minimum kontaktd* se statem,
aby byl podrobitelny procesnim (konGm. International
Shoe Co. v. State of Washington, 326 U.S. 310, 66 S. Ct.
154, 90 L. Ed. 95. A takové kontakty mohou byt tak
minimalni, jako je prodavani jednoduché pojistné
smlouvy. McGee v. International Life Insurance Co., 365
U.S. 220, 78 S. Ct. 199, 2 L. Ed.2d 223; Hanson v. Denc-
kla, 357 U.S. 235, 78 S. Ct. 1228, 2 L. Ed.2d 1283. Viz také
Long arm statutes; Minimal contacts.

Uré&eni toho, co tvofi,,provozovani obchodu”, se ma-
Ze lisit podle toho, zda je tento termin pouZit v souvi-
slosti s doru€ovanim procesnich tkont nebo v souvi-
slosti s danémi; definice se také mazZe stat od statu ligit.

Doitkin, or doit. Zakladni mince malé hodnoty, zakaza-
na Jindfichem V.; tento vyraz se stale jeété vyskytuje ve
slovnim spojeni, kterym nékoho znevaZujeme tim, ze
o ném fekneme, Ze nestoji ani za doit (za zlamanou
gresli).

Do, lego. Lat. Davam, odkazuji; nebo davam a odkazuiji.
V fimském pravu formulace pouzivana pfi odkazovani.
Vyraz je doslovné ponechavan v modernich poslednich
vilich.

Dolg. Sasky. Rana, poranéni.

Dolg—bote. Odména za jizvu nebo ranu.

Doli. Lat. Viz Dolus.

Doli capax. Schopny Ukladu & umyslu spachat trestny
¢in; majici dostateénou soudnost a inteligenci k rozlise-
ni mezi dobrym a $patnym, a proto trestné odpovédny.

Doli incapax. Neschopny ukladu & Gmyslu spachat
trestny ¢in; ne ve véku, kdy miZe soudné uvaZzovat;
nemajici dostateénou soudnost a inteligenci k rozligeni
mezi dobrym a Spatnym, aby mohl byt trestné odpo-
védny za své Ciny.

Dollar. Dolar. Penézni jednotka pouZivana ve Spojenych
statech o hodnoté jednoho sta centdi nebo jakékoli
kombinace drobnych minci, které dohromady predsta-
vuji 100 centd.
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Dollar averaging. Zprimérnéni dolaru. Investiéni termin
pouzivany v praxi pro nakup daného cenného papiruy,
provadény v pravidelnych intervalech za jeho pevnou
dolarovou hodnotu.

Dolo. Ve Spanélském pravu Spatny nebo skodlivy navrh.

Dolo facit qui petit quod redditurus est. Jedna
podvodné ten, kdo pozaduje to, co musi vratit.

Dolo malo pactumse non servaturum. Dohoda, jiZ
bylo dosazeno podvodem, nemuze vydrzet.

Dolosus versatur in generalibus. Osoba, zamyslejici
podvést, se vyjadiuje obecné (nekonkrétné).

Dolum ex indiciis perspicuis probari convenit.
Podvod by mél byt prokazan jasnymi dilkazy.

Dolus. V kontinentalnim pravu podvod; zlomysiny pod-
vod. Podvodny projev nebo trik, pouzity k oklamani
nékoho. Jakykoli zaludny udaskok slovy nebo ciny
s imyslem néco obejit.

Takové ¢iny nebo opomenuti, jez G€inkuji na druhou
stranu podvodné nebo nici opodstatnénou dlvéru, kte-
rou méla, at uz amysl klamat (malus animus) pfitom je
¢i nikoli.

Podvod, idmyslnost ¢i umysl. V tomto smyslu je to
protiklad k nedbalosti (culpa), at’ uz vétsi nebo mensi.
Podle prava muze byt nékdy znaéna nedbalost (cuipa)
povazovana za Umysl (dolus) podle pravidla culpa dolo
comparatur. Osoba je vidy odpovédna za Skodu zptso-
benou amysinég, ale ne vidy za Skodu zplsobenou z ne-
dbalosti, i kdyZ znacnou (extrémni).

Dolus auctoris non nocet successori. Podvod pied-
chiidce neublizi nastupci.

Dolus bonus, dolus malus. V sirokém slova smysiu
fimské pravo rozlisuje mezi ,,dobrym’’ (good) &i spise
pripustnym” (permissible) umyslem a ,Spatnym”
(bad) &i ,,podvodnym’* (fraudulent) dmyslem. Prvni je
ospravedinitelny &i pfipustny podvod; je to takovy, je-
hoz mizZe ¢lovék pouzit v sebeobrané proti neopravné-
nému Utoku nebo k jinému pfipustnému Uéelu, jako
napf. kdyz taji pravdu, aby zabranil Silenci poranit sebe
¢i jiné. Druhy je takovy, kdy nékdo druhého mate &i
klame nebo nezakonné vyuziva omylu druhého k tomu,
aby jej jakkoli podved| nebo napélil.

Dolus circuitu non purgatur. Podvod se nenapravi
tim, Zze se provede jiny.

Dolus dans locum contractui. Podvod, na jehoz zakla-
dé vznika smlouva; tj. podvodné zkresleni skuteénosti,
jehoZ se jedna smluvni strana dopousti, a druhd mu
véfi, co ji pfiméje uzavfit smlouvu.

Dolus est machinatio, cum aliud dissimulat aliud
agit. Podvod je uskok, jenZ jedno predstird a druhé
éini.

Dolus et fraus nemimi patrocinentur, (patrocinari
derent). Podvod a klam nikoho neomlouva, nemél by
nikomu pfinaset prospéch.

Dolus latet in generalibus. Podvod ¢iha v obecnos-
tech.

Domain. Uplné a naprosté vlastnictvi pozemku; nejvy$si
a individualni pravo k pozemku; také nemovitost takto
vlastnéna. Svrchovana moc, jiz se svym pravem dovo-
lavé zakonodarny sbor statu, aby mohl odnimat sou-
kromé vlastnictvi za Gcelem uspokojovani verejného
zajmu, se nazyva ,right of eminent domain” (pravo
vyvlastriovat). Viz Condemnation; Eminent domain.

Termin narodni (statni) majetek (national domain) se
nékdy aplikuje na souhrn majetku, ktery vlastni pfimo
narod (stat, federace). Vefejnd doména (public domain)
zahrnuje vSechny pozemky, k nimz maji pravni titul
Spojené staty, véetné pozemk( zabranych pro Géely
federalnich budov, arzenall, lodénic véaleéného lod-
stva, atd. a zemédélskych nebo téZzebnich pozemkd,
které jesté nebyly poskytnuty soukromym vlastnikim.

Sféra vlivu. Rozsah kontroly nebo vlady; kralovstvi,
fise.

Dombec, domboc. (Sas. Z dom, rozsudek a bec, boc kni-
ha.) Jméno, které davali Sasové zakoniku (dome—book
nebo doom book). Nékolik saskych kralt vydalo zakoni-
ky (dombocs); nejdilezitéjsi z nich se pripisuje krali Al-
frédovi. Nékdy se zaménuje se slavhou Domesday—-
Book (Knihou posledniho soudu, coz je pozemkova kni-
ha Anglie z roku 1086). Viz Dome—book; Domesday.

Dombrowski doctrine. Doktrina z rozhodnuti ve véci
Dombrowski. Pravidlo formulované v pfipadé Dom-
browski v. Pfister, 380 U.S. 479, 85 S. Ct. 1116, 14
L. Ed.2d 22, které fika, ze osoba mé pravo k miéenlivosti
na prikaz federalniho soudu, ktery brani statnim Gfedni-
kéim ji soudné stihat nebo ji soudnim stihanim vyhrozo-
vat, ma-li byt stihana podle zakona statu, ktery je svymi
formulacemi natolik Siroky a véagni, Ze zasahuje do prav,
zarucenych 1. Dodatkem k Ustavé Spojenych statu.

Dome. (Sas.) Soud; soudni vyrok; rozsudek. Pfisaha.
Vazalska prisaha v herefordské ¢erné knize (black book
of Hereford).

Dome—book. Kniha nebo zakonik, o kterém se rika, ze
byl sestaven pod vedenim krale Alfréda pro vSeobecné
uZiti v celém anglickém kralovstvi; obsahoval, jak se
predpoklada, hlavni pravidla common law, tresty za
poklesky a formy soudniho tizeni. Rika se, Ze existoval
jesté za panovani Eduarda IV., nyni je v8ak ztracen. 1 Bl
Comm. 64, 65.

Domesday, domesday—book. (Sas.) Stary seznam po-
fizeny v ¢ase Viléma Dobyvatele a pozdé&ji ulozeny v An-
glické finanéni komote; pozlistava ze dvou svazk( riizné
velikosti a obsahuje zevrubny a presny pfehled pozemka
vAnglii. 2Bl. Comm. 49, 50. Dilo bylo zapocato pétisoudci
vkazdém hrabstvivr. 1081 adokonéenovroce 1086.

Domesmen. (Sas.) Ve starém anglickém pravu nizsi
soudce. Muzové jmenovani, aby rozsuzovali (doom)
sporné zéleZitosti. Pfisedici u manského soudu na sta-
rych panstvich (demesne).

Domestic, n. Sluha v domacnosti.

Domestic, adj. Patfici, nalezejici ¢i vztahujici se k domu,
bydlisti, nebo mistu narozeni, pavodu, vzniku &i tran-
sakce.

Pokud jde o domestic Administrators; Attachment;
Commerce; Corporation; Creditor; Factor; Fixture;
Judgment; a Manufacture, viz tato hesla.

Domestic animals. Domaci zvifata. Zvifata, ktera jsou
zvykla Zit v pfibytcich nebo okolo pfibytkd lidi, nebo
takova, ktera pfispivaji k vyzivé rodiny. Ochoéené zvifa-
ta; napr. koné, ovce, psi.

Domesticated. Zdomacnély, ochoéeny; napf. ochoteni
divokého koné.

Domestic authority. Domaéaci autorita. Pravo _rodiét‘]
a rozéifené pravo uéitel(, ukazhovat déti a r'git je k to-
mu, aby byly poslu$né jejich legitimnich pfikazi. Viz
Corporeal punishment.



